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Débat géIiéral (suite)

i. ',':' Le PRÉSIDENt' (iríterprétati~ri.de /'ang/ais): Le
.preI1J.ier orate~r inscrit dáns le débat' général cet apres
midi est le' Premier Ministre de la République tur
que: J;a~)e grand plaisir d'accueiller Son Excellence
M. Bülent Ecevit,' et je l',invite a pr~ndre ~a parole.
2;'; 'M. E;CEVIT:. áurquie) Únterprétatiotl de /'an
g/aisJ·: Monsieur le Président, je voudrais tout d'abord
vpus féliciter chaleureusement.de la compétence aV,ec la
quelle.,.vPus ·...pr,ésidez ,la 'session extraordiqaire de
l'-Asseinblée générale.Je s~s dans ,quelle mesure, vos
tale.nts· ,diplo¡natiques exceptionn,els et votre attache
I1J.~ntaux ,idéaux d.e. notre Organisation ont cQntrib~é a
l'harmonie des débats et aux résultats constructifs qui
orij" été obtenus' pendant .la t~ente-deuxieme .ses~,ion.
N~us sQmIries certains que, sous votre direction sage et
d',inspiráti9D. élevée, nos ~ébats seryiront la cause du
désarmement,quiconstitueaujourd'hui la préoccupa
t~9nJa.. plus preSsllnte dé l'liumanité.
3. -Je voudrais également elire combien nous sommes
satisfaits d'avoir. pou( président le représentant d'un.
p~ys avec.lequella Turquie'a maintenu par tradition des

, relationsamicales,et fécondes. J'ai eu l'occasion, il y a
qUelques'mois, ,de. re~dre ~me visite officielle a votre
PaYS et ai été~xtremement l1eureux de constater une
convergence die yues entre la Turquie et la Yougoslavie
sur ph,lsietirs questions et notamment sur la nécessité de
déveiopper l'entt:nte, l'harmonie et la .coopération dans
les Balkans. Je,dirai pour, finir, que,nousapprécions
b~aucoup . en' Turquie le role .important . de la
Yougoslavie au'service de la paix et de la coopération in
ternationales, de.meme.que daíls lesefforts de désar-
memento ' . .

4. ~: J~ 'vo~drais,'a .eeite',occasion, réitérer' notre pro
fonde"gratitude au SecrétaIre générál pour ses efforts in
lassables et dévoués au service de la communauté mon
diale. NOUS comprenons' les. complexités de sa tache et
nous sommesprets'a l'aider a s'acquitter de ses resp'on-
sabilités.· '

5. 11 convient de rendre un hommage particulier aux
payí; non alignés qui ont pris l'initiative de la convoca
tion de cette session extraordinaire de l'Assemblée
générale. Cette initiative aeu; des l'origine, le soutien
du Gouvernement turco La Turquie a été l'un des
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auteurs de la.résolution 31/.l&9B adoptée a cet effet a la
trente ét unieme session del'Assemblée générale et notre
payí; a participé aux prép~mitifs de la session extraor
dinaire en tant que membre du Comité préparlltoire.

6.' 11 Y a quelques années, l'Assemblée générale s'est·
écartée de 'sa pratique antédeure de ne tenir' dessessions
extraordinaires . qu'en temps de crise, lorsque notre
Organisation avait a débattre d'une question de tOJ.lte
urgence. Je pen'se a la session extraordinaire qui s'est
réunfe en 1974 'lorsque le probleme essentiel du nouvel
ordre économiqúe mondial a été discutésous tous ses
aspects dans cette salle. Ce n'est certainement pas par
'hasard que notis sommes réunis a nouveau pour une
autre'session extraordinaire afin d'examiner une ques
tion d'une iQ1portance tout. aussi vitale pourla com-

. rhunauté internationale, leprobleme du désarmement,
eipar la j'entends le désarÍnement a l'échelle mondiale.
Ces deux questions - la nécessité d'établir ,unordre
économique plus équitable, plus juste et plus équili¡'ré .
dans le monde et la nécessité de mettre en train un p~o

cessus efficace de désarmement - constituent, en l'état
actuel des relátions internationales, deux problemes
étroiteIhent liés, dont la solution déterminera l'avenir et
meme le destiri' 'de ,notre civilisation et ses chancesde
'survie. ' . ' '

7. .Ils sont liés étroitement paree que le désarmement
augmenterait grandement la possibilité d'utiliser de
vastes ressources pour construire un tel ordre nouveau
plutot que d'une fal¡:on qui' 'pourrait conduire a la
destruction de Phumanité et deJa civilisation. La session
extraordinaire .des Nations Unies consacré.e au désarine
ment se réunit aun moment crucial OU la conscience .de
la nécessitéd'arreter la course aux armements et de
métÚe en train ,et de favoriser des méthodes' plus ef
ficaces dílns le domáine'du désarmement est ressentiede
la maniere lá plus aigue partout dans le monde.

. ". ~ . .

8. ,Les progres qu'enous pouvons réaliser dans les
,mesures concertées de réduction desarmements
dépendront póur une large part de la question de savoir
si nous pourrons prendre des mesures audacieuseset
originales pour améliorer les relationséconomiques et
politiques partout dans le monde. 11 n'y aura pasde
percée dans les négociations de. désarmement si nous ne
nous faisons pas plus confiance, si nous ne comprenons
pas mieux les buts et les int~retscommunsde l'humanité
tout entiere. Nous sommes rassemblés ici pour exprimer
la volonté de's nations de réaliser le désarmementet une
paix permanente et de rechercher de nouveaux moyens
afin de donner un rythme plus rapide au processus de
désarmement.
, .
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9. Nous devri9ns concevoir des méthodes qu'il faudra
mettre en pratiqUe dans le cadre des relations inter
nationales et, pour réussir, nous devrons essayer de
résoudre ious nos problemes dans leur ensemble. Nous
ne devons pas considérer la struéture actuelle des rela
tions internationales comme ne pouvant se préter a des
modifications, a des amélioraticins et nous ne devons
pas oublier non plus que le processus de désarmement
ne peut avancer indépendamment des efforts destinés a
résoudre la question de l' ordre économique mondial et
aussi afavoriser et consolider la détente dans le monde.
Un ordre économique mondial équitable, la détente et le
désarmement constituent' les trois piliers sur lesquels
repo~era un systeme meilleur et plus sain des relations
internationales'.'
10. La détente, a l'heure actil~lle, repose essentielle
ment sur l'équilibre de la dissuasion. 11 s'agit la d'un
équilibre précaire qui ne permet pas de progres impor
tants dans la voie du désarmement. Nous devrions tous
nous efforcer de mettre au point une nouvelle concep
tíon, une' nouvelle forme de détente fondée sur ,un
équilibre plus positif - l'équilibre des intéréts en jeu
dans le maintien Qe la paix et de la confiance entre les
nations.
11. La création d'une atmosphere dans laquelle
l'équilibre nuc1éaire - c'est-a-dire.l'équilibre fondé sur

. le pouvoir mutuel d'anéantissement - ne sera plus
l'unique obstac1e a une nouvelle guerre mondiale semble
étre la condition requise pour des progres réels dans la
limitation et l'élimination desarmes nuc1éaires. Et ceci
ne pourra se réaliser que par un dialogue plus étroit, par

.une confiance plus grande entre les puissances
nuc1éaires avec le soutien actif de la communauté mon
diale.
12. le suis d'avis que les événements qui se sont pro
duits en Europe 'au cours des dernieres années et qui ont
créé des conditions politiques meilleures, un c1imat plus
sain dans les relationsentre les Etats du continent, doi
vent étre examinés á la présente sessionavec un intérét
particulier, non' seulement parce que nous avons en
Elirope une tres grande accumulation d'armes nu
c1éaires et c1assiques, Ínais aussi parce que l'expérience
qui ca été acquise peut nous étre d"une grande aide pour
déterminer des méthodes réalistes et pratiques pourfaire
availcer un processus de détente dans d'autres parties du
monde. A ce propos, je voudrais souligner que les efforts
de réduction mutuelle et 'équilibree des forces devraient
se situer sur un plan mondial plutot que local afin de
réduire la mep,ace al;! !1iveau universel.
13. Nous en somÍnes toujours au point ou un démar
rage des négociatiohs du désarmement se trouve entravé
notamment par l'absence de méthodes suffisamment
sutes et concertées de controle. Mais il y a eu un com
mencement, et nous devrions chercher a évaluer de
maniere réaliste les facteurs qui ont permis certains pro
gres dans les négociations sur ,le désiumement et'qui of
frent de nouvellesperspectives d' amélioration. Ces
facteurs sont a nos yeux un état de parité approximatif
dans la défense, une conscience croissante de l'in
terdépendanceéconomique grandissante des avantages
qui en découlent pour le bien-étre de I'humanité, une

meilleure compréhension réciproque et un sentiment
plus fort d'amitié entre les nations. Le, sentiment
nécessaire de confiance relative trouve son origine dans
,cette évolution positive des relations ihternationales.
14. Le succes des premieres étapes du processus de
désarmement dépendra de l¡¡. mise en reuvre' d'une série
de réductíons équilibrées assorties d'un contrOle ap
proprié. Les mesures et les regles iIiternationales
destinées a augmenter et a améliorer ce contrOle pour
raient étre de pré'féreÍlce adoptées et appliquées sous la
responsabilité et la surveillance des Nations Unies avec
la contribution de toutes les nations. Les Nations Unies
devraient étre mieux équipées pour reIilplir e;:étte fonc
tion. Nous sommes d'avis que cela contribuera beau
coup arenforcer et afavoriser laconfiance mutuelle sur
laquelle reposent en derniere analyse les mesures con
certées de désarmeme~t.

15. Nous ne devo'ns pas nous laisser décourager par les
difficultés de mise en route. La dynamique de la détente
'et du désarmement a sa logique propre,et avec de la
bonne volonté; uneorganisatiqn efficace et des
mécanismes de' controle appropriés le processus; une
fois commencé, suivra son cours.
16. Le fait de favoriser la compréhension mutuelle, la
confiance et l'amitié assurera la base la plus solide pour
les efforts de désarmement. Les Nations Unies devraient
donc demander a tous les Etats MembJ:'l~s d'adopter et
de mettre en reuvre des programmes'd'enseignement qui
développeraient une culture de paix et d'amitié interna-

. tionales. Le terrorismeet la violence sont parvenus ades
dimensions alarmantes anotre époque, montrant par la
la nature insuffisante des efforts faits au plan de
l'éducatíon pour cultiver des sentiments d'afuour et de
tolérance dans le creur et l'esprit, et ce, apartir duplus
jeune age. Aujourd'hui, j'aiappris une triste nouvelle
qui démontre ces faits déplorables : la femme et un
proche parent de l'ambassadeur de Turquie a Madrid,
ainsi que sonchauffeur, .ont été tué~au cours d'une
attaque terroriste. De toute évidence" il est difficile de
mobiliser la volonté de I'humanité en faveur du
désarmement et de la paix dans une atmosphere
psychologique qui fait naitre la haine, I'hostilité et la
violence.
17. Les questions' relativesau désarmement sont un
sujetde préoccupation m:aJeur daos la politique étrangere
de la Turquie. En tant que paysen développement, la
Turquie a du récemment ressentir plus que beaucoup
d'autres íes effets nuisibiesdu poids des armements a
l'époque de la guerre, froide, ,puisque sa position
géographique et géopolitique proprene lui permettait
pas. de rester en dehors des graves tensions de cette
période. Mais lorsque les conditions se sont peu a peu
améliorées, la T).lrquie a fait des efforts constants pour
faciliter et encourager le processus de détente. Depuis la
signature a Helsinki, le 1er aout 1975, de l'Acte final de
la Conférence ~ur la sécurité et la coopération en
Europe, elle a sensiblement accru, dans sa propre
région, son apport a la ,tonsolidation de la détente,
pratiquant 'une politique..active de coopération amicale
avec tous ses voisins et les pays de la région. Parallele
ment a ces effórts destinés a améliorer les relations
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politiques et a ~ugmenter la collaboration économique,
la Turquie a soutenu toutes les initiatives visant a une
réduction des armements. En raison de sa situation par
ticuliere a la croisée de l'Est et de l'Ouest, du Nord et du
Sud, la Turquie comprend que la seule base solide pour
sa propre sécurité nationale - et pour la sécurité de
toutes les nations - réside dans l'aboutissement
favorable d'entreprises collectives comme celle qui nous
réunit ici aujourd'hui.
18. La premiere série de négociations sur la limitation
des arines stratégiques a été menée a bien parce que les
deux parties pouvaient se fier aux moyens de controle
dont elles disposaient pour vérifier les dispositions par
ticulieres de l'accord. La 011 l'accord a pu se faire sur
des mesures de vérification réelles, des arrangements de
contrOle des armes ont vu le jour. Si nous sommes
sinceres dans les mesures de controle des armes et de
désarmement, ceux qui en ont les moyens doivent alors
se transmettre les renseignements. Des méthodes de
vérification nationales devraient peu a peu etre
développées et internationalisées. Comme je l'ai déja
dit, le mieux serait de le faire sous la surveillance des
Nations Unies.
19. Les arsenaux terrifiants actuellement existants
sont le résultat d'une technologie avancée. La tech
nologie avancée devrait aussi fournir les moyens de
controle et de vérification des armements existants.
Dans ces conditions, il serait, selon nous, tres opportun
que l'Organisation mondiale mette sur pied un organe
scientifique chargé d'étudier et d'élaborer des méthodes
de controle des armes, et ce, afin de fournir des moyens
techniques surs de vérification qui seraient appliqués
dans le processus de désarmement. Le travail d'un tel
organe scientifique 'se révélerait utile dans les négocia
tions sur le désarmement, et les techniques sures que des
savants indépendants pourraient mettre au point
finiraient par constituer la base scientifique d'un
systeme international de vérification et de contrOle des
armes.
20. En ce qui cOncerne l'autre initiative importante
représentée par la convocation des entretiens de Vienne
sur une réduetion mutuelle et équilibrée des forces, les.
divergences de vues des parties en cause sont en train de
Se réduire, semble-t-il, grace aux propositions construc
tives avancées récemment. Les discussions sur la réduc
tion niutuelle et équilibrée des forces devrflient' aboutir
maintenarit a des résultats appréciables. P9ur nous, un
premier accord sur la réduction des forces en Europe
centrale pourrait et devrait ouvrir la voie ade nouvelles
initiatives dans la négociation sur des réductions
équilibrées des forces pour s'étendre, en fin de compte,
a l'Europe tout entiere. Mon gouvernement a l'intention
de participer de maniere constructive a toutes les ini
tiatives destinées a réduire la menace militaire dans
toutes les régions du continent aussi bien que datls le
monde entier.
21. Nous avanl;ons rapidement vers un monde intégré,
et nous devons envisager nos problemes a l'échelle mon
diale. Je l'ai déja dit, nous sommes confrontés a,des
problemes politiques similaires, parfois liés, et aux
memes questions de défense et d'équilibre militaire en

différentes reglOns du monde. A mes yeux, la
dynamique de la détente et du désarmement, dont j'ai
parlé, pourrait s'appliquer a toutes les régions du
monde 011 une stabilité et une coopération plus vastes
sont nécessaires, dans l'intéret des nations appartenant
a ces régions. Les efforts régionaux tendant a améliorer
les relations politiques, a intensifier les échanges
économiques, la stabilité et la réduction graduelle des
forces, accomplis par des pays dans leurs propres
régions doivent etre solidement appuyés et favorisés par
la communauté mondiale. La question de l'équilibre
régional revet une importance accrue pour la paix mon
diale. Les tensions et le surarmement qui en résulte
existent dans plusieurs régions importantes du monde.
Désamorcer les tensions existantes, réaliser des com
promis politiques équitables face aux divergences et aux
conflits serait acquérir une sécurité plus grande pour
tous les intéressés, tout en favorisant les efforts de
désarmement tant a l'échelle régionale qu'a l'échelle du
monde. Des propositions d'enregistrement des trans
ferts et des ventes d'armes devraient etre sérieusement
envisagées afin de créer une atmosphere de confiance et
de fixer l'attention de l'opinion publique mondiale sur
l'équilibre et la stabilité au niveau régional. La Turquie
serait prete a appuyer des propositions sur l'application
d'un systeme d'enregistrement des ventes d'armes dans
l'espoir que la publicité obligatoire faite aux transac
tions dans ce domaine permettra a la communauté inter
nationale de protéger et de consolider l'équilibre
régional dans le domaine de la détente.
22. N'oublions pas que, mis a part les transactions
d'armes d'Etat a Etat ou commercialement ouvertes, les
ventes d'armes illégales et la contrebande ont atteint des
proportions dangereuses sur notre planete. Les pays
fabricants et exportateurs d'armes ont une respon
sabilité particulierement grande en la matiere. n leur
appartient d'appliquer honnetement des mesures ap
propriées pour empecher les ventes illégales et la con
trebande d'armes, car il faut mettre fin a ce commerce
sordide qui se fait aux dépens de vies humaines. Nos
pays devraient s'entendre sur un ensemble de pro
cédures et de restrictions a la vente des armes, pour in~
terdire tout trafic d'armes illicite et toute livraison a des
fins incompatibles avec l'intéret de la communauté
mondiale et les buts de notre Organisation. Comme
premier pas, mon pays propose que le Secrétaire général
demande aux gouvernements de fournir a notre
Organisation tous les renseignements voulus quant a la
législation et aux mesures d' application pour régle
menter les ventes et les achats d'armes dans les Etats
Membres, y compris des mesures édictées et appliquées
pour interdire la contrebande ou le trafic d'armes et les
pénaliser. .

23. On he pourra réaliser un progres réel dans les
négociations du désarrIiement qu'a l'aide d'un méca
nisme de négociation efficace. A cet égard aussi, nous
sommes persuadés que le role des Nations Unies doit
etre renforcé.
24. Mon gouvernement est d'avis que la Conférence
du Comité du désarmement devrait poursuivre ses
travaux sous l'égide des Nations Unies, a condition que
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l' on change sa composition en fonction des besoins ac
tuels, et que l'on établisse un lien plus étroit entre elle et
les Nations Unies. Cependant, mon gouvernement ap
puie tous les efforts qui pourraient etre faits pour en
courager tous les Etats dotés d'armes nucléaires a par
ticiper aux travaux de l'organe de négociations sur le
désarmement. Si toutes les nations, grandes ou petites,
ne prennent pas fait et cause pour ces travaux, le succes
des négociations menées a cette conférence demeurera
limité. Comme dans la plupart des organes, l'impor
tance du roulement y est capitale. 11 importe que toutes
les puissances nucléaires, de meme que certains pays
avancés en matiere de techniques d'armement, soient
membres permanents de cet organe. Mais je crois que les
pays qui ont des responsabilités lourdes et importantes
dans le maintien de la stabilité et de l'équilibre devraient
aussi participer a ses travaux. La participation des Etats
qui ont un gros enjeu a la réduction des ,armements
stimulera des initiatives nouvelles et plus audacieuses
dans cette instance importante de négociations sur le
désarmement.
25. Depuis plus de 20 ans, on estime que la fin des
essais nucléaires représente une étape cruciale pour le
désarmement nucléaire. L'interdiction totale de tous les
essais nucléaires limiterait de maniere appréciable la
concurrence entre les Etats dotés d'armes nucléaires
dans le domaine qualitatif, tout en évitant que les armes
nucléaires ne se propagent dans d'autres pays. Nous
espérons que les discussions en cours a ce sujet entre
I'Union soviétique, le Royaume-Uni et les Etats-Unis
aboutiront a un accord auquel les autres Etats,
nucléaires ou non, pourront adhérer.
26. Les risques qu'entraine une rivalité sans fin entre
les deux principales puissances nucléaires dans le do
maine des armem~nts stratégiques augmentent de jour
en jour. Les progres techniques rapides et l'introduction
de nouveaux systemes d'armements portent de plus en
plus haut le niveau des armes stratégiques, augmentant
les chances qu' elles soient employées et accroissant le
risque d'erreurs de jugement fatales.
27. La prolifération des armes nucléaires ne peut
qu'aggraver le danger, de l'actuelle course aux armes
nucléaires. Mon gouvernement partage entierement le
souci qu'inspire la dissémination des armes nucléaires.
11 estime qu'une augmentation du nombre des puis
sances nucléaires constituerait un facteur de déséqui
libre de la situation actuelle de dissuasion qui saperait
les efforts de désarmement. Nous croyons donc qu'il est
nécessaire de prendre des mesures urgentes pour ren
forcer le régime actuel de non-prolifération. A cet
égard, il convient d'accorder l'attention voulue a l'équi
'fíbre entre ¡es responsabilités et les obligations définies
par le Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires [résolution 2373 (XXII), annexe]. Tant que
les superpuissances n'auront pas commencé a diminuer
leurs arsenaux nucléaires massifs, elles ne nous
paraitront pas honorer leur part du contrat avec les pays
non nucléaires tel que prévu dans le Traité de non
prolifération.
28. C'est pourquoi la situation des entretiens sur la
limitation des armes stratégiques a un impact important

sur le climat de l' opinion internationale en matiere de
prolifération. La conclusion d'un traité d'interdiction
complete des essais nucléaires aurait un effet notable
pour encourager un climat de non-prolifération. Des ar
rangements appropriés, fondés sur un accord donnant
des garanties de sécurité suffisantes aux Etats non
nucléaires, contribueraient aussi a diminuer les raisons
de passer a l'option nucléaire. De ce point de vue, je
voudrais dire que mon gouvernement appuie la création
de zones dénucléarisées dans diverses régions du monde
et dans certaines conditions. Des dispositions de con
trole des armes destinées a maintenir la stabilité a l'in
térieur de régions géographiques déterminées peuvent
jouer un role considérable en tant que barrieres contre la
prolifération.

29. Une stratégie viable pour limiter la diffusion des
armes nucléaires doit reposer sur une base assez large.
Elle doit tenir compte des intérets légitimes tant des pays
en développement que des pays développés. L'énergie a
un prix abordable est un préalable indispensable' au
développement. La non-prolifération des armes nu
cléaires ne doit pas faire obstacle a la diffusion des
techniques nucléaires a des fins pacifiques et en faveur
du développement. Les techniques nucléaires a des fins
pacifiques devraient, dans le cadre de garanties ap
propriées, etre a la disposition des pays en développe
ment, et ce sans aucune discrimination ni restriction.

30. La Turquie est signataire du Traité sur la non
prolifération des armes nucléaires, et mon gouverne
ment, bien qu'il soit conscient des imperfections du
traité, demandera néanmoins sans tarder l' approbation
du Parlement pour le ratifier. Nous le ferons daos
l'espoir d'encourager tous les pays a y adhérer, et par-la
meme a donner Ilne vigueur accrue a l"appel adressé aux
Etats nucléaires pour qu'ils fassent des progres rapides
et efficaces dans le domaine du désarmement nucléaire.

31. Voila dans les grandes lignes certaines des vues que
ma délégation pourra développer au cours des débats de
la session extraordinaire. Le Gouvernement turc est
pleinement conscient que l'armement en soi ne peut
garantir la sécurité d'un pays. L'amélioration des rela
tions internationales, les activités de désarmement 'et le
contrOle des armements sont au cceur meme de la
sécurité. C'est dans cette conviction que mon gouverne
ment dans son programme a défini la ligne d'action que
voici pour ses relations internationales :

"Nous suivrons une politique étrangere qui lie les in
térets nationaux de la Turquie non pas aux tensions
internationales mais a la détente dans les relations' in
ternationales et a la consolidation de la paix mon~

diale. Nous nous efforcerons de faire'en sorte que la
paix mondiale repose sur l'amour des hommes etle
principe d'inviolabilité de l'indépendance, de la
souveraineté et de l'intégrité territoriale de chaque na
tion et non sur l'équilibre de la terreur. Notre
gouvernement est fermement décidé a contribuer a
mettre fin a la course aux armements et a empecher
que les techniques militaires atteignent une ampleur
qui serait dangereuse pour l'humanité."
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C'~st dans,cet esprit, tel qu'ilest reflété dans le pro
gramme de, m()n. gouvernement, que 'la Turquie s'ef
{Qrcera decontribuer a toutes les activités menées dans
le' <iomaine,du désarmement. "
32.[ ,'1::,'objectif et lesefforts de la politique étrangere de
la Ttirquie rev~tiront trois aspeets : la turquie appuiera
.tous· les efforts tendant a améliorer les relations
écon.omiques sur une base mondiale et a établir un ordre
'économique international juste et équitable; elle con
tinuera de contribuer au renforcement et a la consolida
tion de la détente; et, parallelement a ces efforts, elle
participera de maniere active et résolue aux mesures et
·,aux· e~gagements ,propres aassurer des progres cons
·tants vers .le désarmement mondial et une paix durable.
33. Qu'il me soit permis de terminer ma déclaration en

, . formu~ant le vreu que l'humanité s'avance, gráce a ses
'~ffor~s concertés, vers un monde plus juste, plus libre et
plus pácifique, mi monde dans lequel les sentiments de
haineet d~ crainte feront place a des sentiments
d'amour et de c~nfiance.

34. Le PRÉSIDENT (interprétation de}'anglais) : le
tiens, au nom de I~Assemblée générale, a remercier le
preIllier Ministre de la République de Turquie de son
,imp~rtante d~claration.

35. .M. FELLI (Ghana) [interprétation' de l'anglais] :
Monsieur le Président, c'est pour moi un grand plaisir
que de vous voir présider les débats de cette tres impor
tante dixieme session extraordinaire de l'Assemblée
,g~nérale queiqu~s semaines apres avoir dirigé avec
succes les travaux de la session extraordinaire consacrée
'a la: Namibie et'huit mois apres avoir étéélu Président de
'l~: 'trente-deuxieme session de l'Assemblée générale.
Durant toutes, ces sessions, votre tact et votrehabileté
'diplónüüique ont,dans une grande mesure, contribuéau succes des travaux de l'Assemblée. le suis donc cer-
;t~in.qúe cette sessionextraordinaire profitera également
de votre vaste expérience diplomatique.

:3,6. Je voudrais aussi, Monsieur' le Président,
'transmettre par' votre intermédiaire á l'ambassadeur,
'Ortiz de Rozas, de l'Argentine, nos remerciements'
sinceres pourles efforts inlassables que lui et son comité
ont déployés pour préparercette session. Mes remer

:ciements s'adressent aussi. au Secrétaire généralet a ses
collaborateurs pour 'avoir, apporté au Comité toute
l'aide nécessaire.
'37. (Monsietir le President, le fait que vous présidiez la
présente session extraordinaire rev~t une grande impor
tance, en. ce sens que vous appartenez a un pays, la
)"otigo.slav,ie, ou s'est tenue la premiere Conférence des
.chefs d~Etat OU de 'gouvernement des pays non alignés
en 1961, 'et 1'0n ne saurait trop insister sur I'importance
de,cette ,conférence'. Pour la premiere fois dans l'histoire
'de'YhuIllllnité, n~us avons tous' pJ;'is c(;mscience du fait
que le désarmement n'était pas I'apanage des grandes
puis,sancesseules, mais qu'il était devenu un sujet de
préoccupatioQ paur' chacun. Depuis lors, le désarme
m~nt continue d'intéresser au premier cheftoutes les.na-
'-tións non alignées. '

'38, le tiens, a rappeler' que ~'est presque immédiate
ment apres la conférence de Belgrade que M. Kwame

't. :j,

Nkrumah, qui était alors président du Ghana,a con
voqué l'Assemblée d'Accra consacrée a la question d'un
monde sans labombe. Cette conférence avait réuni des
personnalités connues dans leurs pays respectifs. Dans
une déclaration prononcée a l'Assemblée d'Accra,
Kwame Nkrumah disait :

"yous etes assemblé.s. ici, non point en tant que
représentants de pays ou departis ou organisations
politiques, mais en tant qu'individus décidés a sauver
la racehu~aine des mains de ceuxqui la con
dam'neraient a la destruction. Le fait que vous soyez
venus ici a titre individuel vous permettra, je crois,
d'entretenir ces pensées neuves et d'aborder la ques
tion dans cet efiprit nouveau qui est si essentiel a la
survie de I'humanité.

"Un esprit nouveau a l'égard de ces problemes, des
pensées neuvesaussi sur la question de la survie et ele
la sauvegarde de I'homme sont indispensables. D~ ce
rassemblement de penseurs éminents, qui se' préoc
cupent· activement du bien-etreet rlu progres de
I'humanité, doit sortir une réponse positiVé a cette
exigence. "

Le secrétariat de l'Assemblée d'Accra a poursuivi ses ac
tivités, gráce essentiellement a des dons qui lui ontété
faits par le Gouvernement du Ghana, par· d'autres

, gouvernements 'et par des personnaiitésprivées.
39. L'Assemblée d'Accra a prouvé a juste titre que le
Ghapa s'inquiétait de la sauvegarde du monde et de
notre civilisation commune en cette ere nucléaire et elle'a
exprimé l'espoir que notre effoÍt modeste, qui avait per
mis de convóquer la conférence, donnerait l'élan qui en
définitive conduirait au désarmement général' et
coinplet. '.
40. Cependant' apres 17 ans de négociations de
désarmement, il n'y a guere lieu de se réjouir. Ce quia
été réalisé est bien mince comparé aux objectifs que
noufinous étions fixés. Ce bilan indique tristement qué
nous n'avons travaillé qu'a la périphérie du désarme
ment. Nous nous sommes laissés aller apenser qu'une
foís réglé les questions périphériques ,le désaimement
s'ensuivrait automatiquement. Tel n'a pas été le cas et,
au cours de ces 17 aris, 'nous n'avons que trop attendu,
car, au lieu de marquer des progres constants vers le
désarmement, les problemes sont devenus de' plus en
plus complexes, comme le montre le bilan de nos
travaux.
41. En 1959, le Tra1té sur l'Antarctique interdisant
toute activité militaire dans l'Antarctique a été signé'.
En 1963, le traité dé Moscou interdisant les' essais
d'armes nucléaires dans l'atmosphere, dans I'espace
extra-atmosphérique etsous,!'eau'·est entré en vigueur.
En '1967, un pas important a été fait par l'interdiction
des armes Ilucléaires' en Amérique latine..C'est la le
premier exemple de zone élénucléarisée dans une région
peuplée du monde. Les protocoles 1 et 11 au' Traité
visant l'interdiction des armes 'nucléaires en Amérique
Iatine2 ont depuis lors été signés. Puis, en 1968~ le Traité

'Nations Unies, Recueil des Traités, voL480, nO 6964, p. 43.
'Ibid., vol. 634, n? 9068, p. 283.

~; ,.¡' :~"-'}; '. ,
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sur la non-prolifération, des armes nucléaires [réso/u
tion 2373 (XXII), annexe] a été signé. Par ,ce traité, les

,puissance's nucléaires,s'engageaient a ne pas transférer
d'armes nucléaires aux nations qui n'en possédaient
pas, tandis que ces dernieres prenaient 1'engagement de
ne pas en recevoir. En' 1972, le traité sur, le fond des mers
[réso/ution 2660 (XXV), annexe] est entré en yigueur; il
interdit de placer des armes nucléaires ou autres armes

, ,de destruction,massive,dans cemilieu. En 1975, la Con-
vention sur l!i~terdiction de la mise au PQint, de la

·fapricati9n et du stockage des armes bactériologiques
,(biologiques) ou a toxines et sur leur destruction [réso/u
tion 2~26 (XXVI), annexe] a été conclue. eette conven
tion est le premier instrument international des temps
modernes a comporter de véritables dispositions de

·désarmement. -Le 20 septembre 1961, les Etats-Unis et
l'Union soviétique ont fait une déclaration confirmant

.-,que l',objectif des négociations, multilatérales sur le
désarmement était d'assurer un désarmement génénll et
complet ~omportant le démante~ement d~s forces

·armées, l'éliminati,on des stocks d'armes nucléaires et
, 1'arret des lourdes dépenses militairesl ,. En 1976, la Con
vention sur 1'interdic~ion d'utiliser des techniques de
modificationde 1'environnement a des fins militaires ou
toutes al,1tresfins hostiles, [réso/ution 31/72, anne,ie] a
été 'présentée a l'Assemblee généra.le par les Etats-Unis

, et1'Union soviétique,' assoi"tie d'une recommandation
pour que d'autres Etats la signent et la ratifient.

, . .' .

,42. Tous ces instruments, ainsi que les accords sur la
limitation, des armes stratégiques, représentent l'aspect
positif du programme de désarmement nucléaire. Mais
la vérité est qu'a 1'exception de la convention sur les
armes bactériologiques aucun de ces accords ne cons

'titue une mesure substantielle de désarmement.

43. C'est pourquoi, si Pon considere le bilan de nos ef
forts en matiere ,de désarmement, il serait müf de
s'estimersatisfait. En effet, aucun désarmement général
et complet n'a été obtenu; aucune procédure en vue du
reglement pacifique des différends etde la mise au point
d' arrangements efficaces pour le maintien de la paix,
conformément aux principes de la Charte des Nations
Unies, n'ont été établis. En ce qui concerne le désarme
ment,. aucune mesure e~ vue de la réduction de l'impor-

, tance des forces armées, du démantelement de 1'appareil
militaire, y ,compris les bases, ,de la cessation, de la
fabrication des armes, de, leur liquidation ou de leur
conversion a des: utilisations pacifiques n'a fait 1'objet
d'un accord., L,'élimination des stocks d'armes

"nucléaires, des armes chimiques et des autres armes de
destruction massive n'apas été. possible. Nous n'avons
pas pu assurer l'élimination de toutes les armes de
destruction massive ou de leurs systemes de vecteurs, de
memeque nous n'avons pas réglé la question du sort des
organisations et institutions responsables de 1'effort
militaire des Etats. Nous n'avons pas non plus atteint un
accord quant a la meilleure maniere de réduire les
dépenses militaires.:

'Voir' Documents officie/s de I'Assemblée générale; seizieme session,
Annexes, point 19 de I'ordre du jour, do~umentA/4879.

44. Au contraire; que,'voyons~nóus?' :Les dépenses
militaires mondiales ont monté en' fleche, 'attl~ignant le
chiffre sansprécédent et inacceptable de plus de 400'mil
liards de dollars. Par 'opposition 'a' untel' chiffre,
I'Oiganisation mondiale de lasanié nla' consacré;L'au
cours d'une pé'rióde de 10ans, que 83' millionsde'dollars
pour éliminer la variole dans le monde. Dans le, meme
temps,son programme pour l'élimination du paludisme
a travers le monde est estimé devoir nécessiter quelque

. 450, millions de dollars, et cette institutiona, des ',<:Iif
ficu,ltés a les réunir. 11 est vraiment ironique de,cQnstater
que le monde" alors qu'il est. en proie a' la Jaim',:: ¡\: la
misere et aux ,privations, est pre!, a consacrer 1 des
sommes fantastiques aux armements ,plut6t'que;de;les
réserver a ses besoins, dans les domaines de lasanté,de
1'éducation ou de 1'agriculture. ',," ;:,',
45. Ce sont la réalité du danger'que représententpour
la société humaine les: armes nucléaireset la .course;aux
,armements;' de meme que notre échec commun' a faire
des progres sensibles en matiere dedésarmement, qui
ont conduit le Ghana a donner son plein appui a cette
session extraordinaire. Nous apprécions la nature com
plexe et délicate de la tache que nous nous sommes fixée
face aux divergences, idéologiques. Noussavons, que le
désarmement ne sera pas réalisédu joúr 1m lendemain,
mais nous .sommes :convaincusque l' Qn ,pourr.ait pro
gresser plus rapidement si notre ,mutuelle ,compr~hen

sion et notre confiance, réciproque étaie~t; .renf<;:J:cé,es.
Car mieux vaut pour le. monde' l'équilibre, qe la,<;.on
fiance et de l'espérance que l'équilibre de la peur:" "
46.'Celadit, je voudra.is maintenant passer,.,íaux
armements de type 'dassique qui méritent également:une
sérieuse attention danscet effort de désarmement.r'S'il
est vi"ai que les millia.rds de dollars que,représentent"les
dépenses militaires dumonde· sontconsacrés ,: ¡\ ~ la
recherche eta la fabrication d'armesnucléaires¡il.est
également vrai' qu'une 'partie considérable' 'de ::ces
dépenses est réservée a des armes de type classique
perfectionnées. Peut-etre la seule différence est-elleque,
tandis que les armes nucléaires njenrichissent que les
arsenaux de plusieurs puissances nucl~aires, les armes
meurtrieres de, type classique trouventune utilisation
universelle, en partiqulier:dans le,tier,s monde.,,,~:!,, ,;

, 47. Une étude de 1'histoire récente, dú monde,révele
que si les territoires des principaux'fabricants d'armes
de type classique ont bénéficié' d'unepaix et d'une
stabilité relatives depuis la 'seconde guerre mondiale,
des armes de type classique meurtrieresont servi'fré
quemment a intensifier la tension et les conflits en.Asie,
en Afrique et en Amérique latine. A 1'heureactuelle, les
foyers internationaux de confli.ts ':sont,concentrés:en
Afrique plus que sur tout autre continent,et l'Afrique et
les Africains continuent d'etreles malheureuses,victimes
des armes fournies de. I'extérieur. C'est,pourqúoi;i:en
Afrique, la course aux armements se poursuit dans de
nombreux cQnflits a propos de revendications, ter-
ritoriales. ' ;',' :, :',:c:' ':

48. Mais il existe une autre source dé:tension qui est
encore plus effrayante: Je veux parler du iégime de
Pretoria qui, par ses activités, a provoqué la course,aux
armementsen Afrique australe. Le régime dcPretoria,
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·,>d1Afrique duSud, par la poursuite et le renforcement de
sao politique ,- d'apartheid, continue de constituer un
énorme arsenal d'armes .. Cetteaccumulation d'armes a

':PQur seul bút d'intimider les voisins immédiats, ainsi
od~ailleurs ,ql;le le reste de ' l'Afrique. Mais, aussi
longtemps -qUe, le régime de Pretoria poursuivra cette
politique, l'Afrique restera un continent 011 régnera
l'agitation et une source de dangers en puissanc,e pour la

:-,;épaixdu monde. "
-'.'49; ,,', Cen?,est plus un secret pour personne qu'au
':: jaurd'hui le régime .sud-africain, grace a. une techno
H logie·nucléaire que lui ont fournie certains Etats Mem
. ~ bres de cette orgartisation, est sur le point de se doter de
t ':' lli' capacité nucléaiJ::e. Une telle chose aura pour consé
~,! qúence 'dem:odifier tres nettenient la strueture' du

pouvoir en Afrique australe et presque a coup sur
" .. d:empecher laliquidation du racisme et del'assujettisse
;. ,,:ment; dans. cette partie du ,continent. Comme il est hors

de questionque le reste de l'Afrique accepte la sur
vivance du colonialisme et de, l'apartheid, nous avons
J'obligation morale de lancer l'avertissement suivant : si
notre· sécurité individuelle et collective .se .trouve

· .menacée, le sortdu Traité sur la non-prolifération des
~" armes nucléaires, pour lequel nous avons lutté si apre
,: ment;, seraJui~m:eme menacé,,-

': 50. !,Face a cette ll1enace' a la paix et a la sécurité de
· 'I?Afrique, IÍous ilous devons de renouveler notre appel a
"'la communauté internationale pour que l'on empeche a
, tout' prix l'Afrique du Sud d'introduire des armes

nuCléaires sur le continimt. Pour réaliser cet objectif, le
,!Gouveinement,du Ghana estime quela communauté in-
··,ternationale.. notamment par l'intermédiaire des Etats

; membresdu Conseil de sécurité, devra renforcer, con
;,·formémeBt. au ,Chapitre VII de,la Charte des Nations
, ' Urties;' ses sanctions économiques'et militaires contre le
;,.-régime de Pretoria. Cen'est qu'ainsi que pourra etre
: .,:satisfait ,le désir général des Etats africains de
: ·sauvegarder leur continent en en faisant une zone
_dénucléarlsée gracea l'obstination du régime de Pretoria.
- 51 .. ' Il existe un aspect socio-économique du désarme
, ment que cette session extraordinaire doit examiner de
tres preso Notre lutte pour la paixet lasécurité interna
tionale;grace a une réduction progressive de nos ap

:'ipareils militaires respectifs, ne ,serait qu'a moitié ef
o' ficace si nous ne consacrions pas les ressources ainsi
,':libérées a l'amélioration, de la qualité de la vie de nos
_"peuples. Le fossé béant entre le monde industrialisé et le
,': monde en dé'veloppementreprésente'une source de fric
" tions· qui doit etre éliminée pour assurer l'harmonie
""mondiale. ., .
¡ :52.·:Rappelons~nous, acet égard, qu'en 1961 le
¡', Secrétaiíe général a constitué un groupe d'experts
·',chargé de l'examen des aspects sociaux,et économiques
¡;:du,désarmement. En 1971, un autre groupe de 14 ex-

perts a été créé pour mettre a jour le rapport de 19614 •

Dans l'introduction. de ce nouveau rapport, le' groupe
d'experts a déclaré:

i' ,,·"En 1961, époque 011 s'est préparé le rappoit 'du
;;, Secrétaire général intitulé COf)séquences économiques

, . ,'Publicadon des Nations Unies, numéro de'vente : F.62.IX.1.
., ¡ '. " '·.t .'

et socia/es du désarmement, il ressortait des données
disponibles que le monde dépensait alors environ
120 milliards de dollars par an a des fins militairess.' ,

Cela représentai.t quelque 150 milliards de dollars aux
prix de 1970. En 1970, .les dépenses militaires ,annuelles
dépassaiertt 200 milliards de dollars par ano Les experts
ont également estimé que, si les dépenses' milita,ires an
nuelles continuent d'absorber le meme pourcentage de
la 'produciion mondiale qu'actuellement, elles pOur-
raient' bien atteindre 300 a' 350 milliards de dollarsen
1980 - aux prixde 1970 - le montant total pour la
décennie en coursétant alors de l'ordre de 2650 mil

. liards de dollars, 'soit 750 de pÍus que de 1961 a 1970.
Nous ne sommes pasencore en 1980 e1' cesdépenses se
monÚmt déja a 400 milliards de dollars. Au tauxactuel

, de dépense, on peut prévoir que d'ici a 1980 les dépenses
auront atteint 450 milliards de dollars.
53. Le processus cOQstanf de perfeetionnement

,qualitatif de ces armes a conduit l'humanité au point 011
elle se trouve aujourd'hui : une victime de son pJ:'opre
progres technique. C'est a cause de cet ensemble de f~ts

que le Conseil militaire supreme du Ghana se félicite de
cette session extraordiriaire, qui fotirnit encore une
autre occasion de réévalúer les positions respectives de
nos' paysa l'égarcl' de la question du d~sarmement. '
54. o Nou~'consacroris de. larges sornmes' d'argent au
désarmement alors que 'notre développement est inter
rompu voire considérablement ralenti. Il est donc nor
mal q1Je le Gliana se préoccupe de ce' qu'il considere
comme un gaspillage de ressources. Ceux qui sont in
tervenus' avant moi ont soulig~é le souci universel que
fait naitre cet aspect du désármement. Ma délégation
tient cependant a mettre en Felief l'urgenceavec laquelle
cettequestionJui parait 'devoir ~tre tn'litée.

. 55. La délégátion du'Ghana voudi'ait rappeler, a ce
propos, que, dans 'cettememe assemblée, il y a quatre
ans, des représentants ont fait leurs des mesures impor
tantes visant a restructurer les relations économiques en
inscrivant des objectifs spécifiques dans' la Déclaration
et le Programme d'action concernant l'instauration
d'un nouvel ordre international [réso/utions 3201 (8- VI)

~et 3202 (8- VI)] et dans la Charte des droits et devoirs
économiques des Etats [réso/ution 3281 (XXIX)]. Cette
déclaration reflete la conscience que la communauté in
ternationale a prise du fait que l'état actue( de nos rela
tions dans le domaine économique, caractérisé par une
polarisation entre les riehes et les pauvres, ne saurait
etre toléré plus longtemps. Il existe également entre les
.niveaux de développement des nations riches et pauvres
des disparités croissantes qui, non seulement, sont
moralement inacceptables mais qui représentertt eJl
outre une grave menace pour les relations harmonieuses
et le développement d'une'coopération entre les riches et
les pauvres etconstituent donc une menace en puissance
pour la paix dumonde. Nous savons tous que les espoirs
que nous formulons pour le nouvel ordre économique
international et pour une coopération efficace entre tous

'Les conséquences éCdnomiques el sociales 'de la course· aux
armemenls el des dépenses"mililaires (publicatiort des Nations Unies,
numéro de vent~,"¡. F,.72.IX.16),par. 2.

,'.,. ,;.,
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les Etats exigent de patientes, négociations dans un
climat sans tensions ni confllts. La course aux arme
ments et tout ce qu'elle implique opposent un grave
obstáde a la "réalisation d'un tel objectif.

56. La délégation du Ghana se félicite des recomman
dations et des propositions figurant dans le rapport du
Comité préparatoire [A/S-lO/1]. Nous sommes par
ticulierement satisfaits de noter que Je Comité a souligné
les priorités et'les mesures qui devront guiderles futures

,négociations sur le désarmement. Ma délégation espere
que la sincérité et la' volonté politique des pays ici
représentés se refléteront dans les efforts intemationaux

'pour donner effet a ces recommandations et proposi-
tions. . '

$7. Nous avons eu l'occasion de dire id, ainsi que
dans d'autres instances intemationales, que le Conseil '
militaire supreme du Ghana appuie Pobjectif ultime de
désarmement général et complet sous controle intema
tional efficace. Mon gouvemement reconnaít toutefois

,qu'avant que cet objectif puisse etre réalisé devrontetre
créées des conditions grace auxquelles toutes les nations,
gran'-des et petites, pourront se sentir en 'sécurité. Cela
signifie que la confiance et la sécurité doivent etre ren
forcées si Pón veutque les Etats fondent leurs armes
pour en faire des socs de charrue. La délégation du
Ghana estime donc que, pour garantir lesucces de toute
négociation sur le désarmement, il faudrait un effort
constant et soutenu en vue d'éliminer des sources de ten
sion et d'injustice'. End'autres termes, la détente inter
nationale doit etre approfondie et renforcée.

58. Voila pourquoi ma délégation se félicite des pro
positions qui figurent dans le rapport. Dans ~n pro
granime de désarmement nous aimerions voir adopter
d'autres ,mesures destinées a renforcer hi confiance.
Nous sommes heüreux que cet aspect du programme ait
fait l'objet d'uneattention particuliere dans le rapport
du Comité préparatoire. '

59. Une autre partie du document, dont ma délégation
voudrait'd~re quelques,mots, est celle du mécanisme des
futuresdélibérations sur le désarmement. Quelsque
soient les 'objectifs du programme d'action arretés par
cette a'ssemblée, le succes des futurs travaux dépendra du
mééanisme approprié et adéquat qui sera choisi póur
régler les problemes qui font obstacle a un controle ef
ficace de la constitution de stocks d'armes. Ma déléga
tion nenie pas que la volonté politique des Etats
Membres est essentielle aux négociations sur le désarine~

mento Nous pensons cependant que la création d'un
mécanisme approprié et efficace s'avere indispensable
pour la mise en reuvre des propositions.

60. Ma délégation,est consciente que le renforcement
du role central de cette organisation sera un premier pas
vers la mise en reuvre réussie des,propositions que nous
pourrons adopter.

61. Nous invitons donc les Etats Membres représentés
ici a réaffirmer leur engagement total envers les Nations
UIlies pour permettre a l'Organisation d'etre a la
hauteur de la noble mission pour laquelle elle a été
cré~e. Nous voudrions en particulier prier instamment

les Etats Membres d:appuyer le Secrétaire,général d,ans
ses efforts pour renforcer davantage encore la capacjté
et la compétence de POrganisationafin qu'elle puisse

, jouer un role central dans le processus de désarmemeÍlt
et d'accepter Pobligationqui leur incomberait dem~t'tre
a la disposition des Nations Unies des effectifs' co~veÍuis
nécessaires pour une force internationale chargée du

'maintien de la paix, qui serait dotée d'armements de
types convenus. Le déplojement de ~ette force permet
trait, a l'Organisation de iépdmer ou d'empech,er ef
ficacement toute menace ou tout emploi des" armes, en
violation des buts et des principes de la, Charte. j' ~

"
62. 11 est essentiel d'encourager l'Organisation a joÍler
son role d'organe dirigeant; elle doit etre encouragéeA'
orienter les décisions relatives a tous les problemes de
,désarmement. ' "

63. ,Ces derniers jours, les délégations qui 'ont participé
jusqu'a présent au débat général ont 'soumis' des pro
positions a l'Assemblée générale. Aussi diverses que
soient les suggestions, elles présentent, de l'avis 'de ma
délégation, un élément de consensus auquel ma déléga
tion serait heureuse de s'associer. Si nous voulons pro
gresser rapidement et en temps voulu sur la question ,du
désarmement, il estde' notre intéret comniun de: voir
quels sont les domainesd'accOrd et de prendredes
mesures efficaces afin de les transformer en réalité pÍ'ó-

,fitable. ' ' '

64. De l'avis de ma délégation, la plupart des délég~
tions ont le meme désir de voir prendre des mesures con
duisant au désarmement général et complet sous les
auspices de l'O¡ganisation des Nations Unies. La
délégation du Ghana proPase donc la création i~
médiate d'un organe'supteme des Natións Unies, ouvert
a tous les Membres de l'Organisation, qui serait chargé
de coordonner toutes les activités dans ce sens. On pour
rait peut-etre cbnfier a la Cornmission spédale de Ul ses
sion extraordinaire le soin de mettre au póint la struc
ture et le mandat de, cet organ'e supreme des Nations
Unies, pour approbation ultérieure par PAssemblée
génétale. '

65. Une des principales raisons de la'lenteur d~s pro
gres réalisés dans le passé est le manque d'accordsur les
procédures de vérification. Le Ghana comprend les sen
timents nationaux des pays qui. se sont élevés contre les
propositions de vérification dans le' passé; néanmoing,
nous sommes d'accord avec les autres pays qui, ont
prouvé qi1'il était de l'avantage de tous de tirer parti des
facilités techniques dont dispose Phomme pour. faire un
modeste début en matiere de rassemblement de ren
seignements sur toutes les formes d'activité nucléaire.
La délégation ghanéenne est donc favorable él' la créa
tion, dans un avenir proche, d'une agence interriationale
de controle par satellites.Nous espérons que 'les
puissances nucléaires apporteront un appui matériel a la
création de cette agence. De meme, il faudrait accepter
les installations offertes par certains Etats MembÍ'es
pour abriter des services de controle sismologique afin
de faire en sorte que les renseignements parvenant a la
communauté internationale sur les activités nucléaires
soient aussi complets que possible.
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"66':' Mais le 'désarmement ne' peut pas intervenir uni
"qu'eÍnent grace' au recours a des dispositifs techniques
perfecÚonnés~ Les piogres dans cet important effort

"déperidrorit surtolit de la volonté des gouvernements et
des"peuples de faire du désarmement une réalité. Le pro
bieme, ici, est une question d'attitude, et nous avons
tous la lourde responsabilité d'adapter nos politiques
nationales respectives pour faire face a cette gageure. A ce
propos, les'puissances nucléaires ont une responsabilité
éssentielle.Nous leur' demandons,. au' nom de l'hu-

"manité; dé "répondre a notre appel pour qu'elles s'enga
gent solennellement a ne pas utiliser leurs armes,
fUt-ce a une échelle limitée, contre un pays non nucléaire

"et 'a ,respecter scrupuleusement le désir de certaines
régions 'géographiques de rester exemptes d'armes
nucléaires.
67 .. , ,On a ,4éja beaucoup parlé du lien qui existe entre le
désarmement et le développement; nous sommes en
tierement. d'accord avec ce qui a été dit. Nous tenons a
souligner l'importance de ce lien et l'espoir du monde en
développement de voir s'améliorer sensiblement la
qualité de la vie des secteurs les plus pauvres du monde
graCe aux économies réalisées progressivement dans les
dépenses Inilitaires. A, cette fin, nous sommes d'accord
pqur que 1'onJournisse au nouveau Directeur général au
déyeloppement eta la coopération économique interna
tionale des parametres sur la fa90n d'utiliser a des fins
de développement les ressources libérées par une réduc
tirin des budgets militaires des Etats militairement im
portants.
68. En outre, nous sommes tous conscients que les
"nobles objectifs que nous poursuivons ne pourront etre
áiteints 'que s'ils bénéficient d'un appui financier de
nous tqus.Nous recommandons done a l'Assemblée, en
cette session extraordinaire, d'établir immédiatement un
"fonds du désarmement auquel tous les Etats pourraient
contribtier selon un bareme de contributions a arreter et
qui serait destiné a promouvoir l'application des impor
tantes mesures qui vont etre prises ici.
69. Enfin, le niveau de la représentation a la présente
session extraordinaire nous laisse espérer un' sucees
possible - et meme probable. Cela montre que nous
avons tous accepté nos responsabilités. Nous avons
aussi accepté I'obligation de veiller a ce que les conclu
sions auxquelles on pourrait arriver pendant cette ses
sion extraordinaire soient mises en ceuvre. C'est presque
un cliché de dire que 1'Organisation n'agit que dans la
mesure ou ses' membres le lui permettent. Mais il n'en
est pas moins vrai de dire aussi que 1'0rganisation peui
faire et fera tout ce que ses Membres lui laissent faire.
70. Le monde a fait un tour complet depuis la fin de la
derniere guerre mondiale. On peut et on doit mettre un

'terme a la méfiance, source de conflit'. On peut et on
doit instaurer la cOÍlfiance, sans laquelle il ne peut y
avoir de détente véritable. Le monde est a présent a la
'crois~e deschemins. Nous pouvons choisir la voie qui
mene a la déstruction ou celle qui mene a la prospérité et
au bien-etre de 1'humanité tout entiere. Notre choix,
j'en suis silr, se portera nettement sur la deuxieme.
71. M.' GOURINOVITCH (République socialiste
soviétique de Biélorussie) [interprétation' du russe] :

M. le Président, au nom de la R~ublique socialiste
soviétique de Biélorussie, je vous félicite, , vous,
représentant de la Yougoslavie socialiste, d'avoir été élu
aux fonctions'de président de l'actuelle session extraor
dinaire de l'Assemblée générale. Je vous souhaite un
travail réussi et fécond a ce poste.
n. La cessation de la course aux armements et le
désarmement sont actuellement la question centrale de
la politique mondiale. Le Secrétaire général du Comité
central du parti" communiste soviétique, président du
Presidium du Soviet supreme de 1'Union soviétique,
M. Brejnev, parlant devantle dix-huitieme Congres de
l'Union des jeunesses communistes léninistes, a déclaré
ce qui suit :

"La tache essentielle, la táche la plus pressante de
notre temps, est de réaliser une nouvelle réduction du
danger militaire, d'arreter la course aux armements.
Cela est ressenti par tous les peuples et reconnu par la
plupart des gouvernements."

73. Le déroulement du débat général a la session
extraordinaire consacrée au désarmement confirme ce
fait incontestable. L'humanité comprend de plus en plus
qu'a l'époque nucléaire un affrontement militaire s'ac
compagne de la menace des conséquences les plus graves
pour notre planete. Et la conscience de l'absurdité et de
la nature pernicieuse de la course aux armements doit
nous amener a aller plus loin, vers des mesures efficaces,
pour y mettre un terme. Cela exige, bien entendu, de
grands efforts. Cependant, nous rejetons résolument
une attitude pessimiste a l'égard du probleme. La course
aux armements n'est pas un labyrinthe sans issue. A
1'heure actuelle, il existe de nouvelles conditions poli
tiques et matérielles qui permettent d'avancer de
maniere plus décisive vers la cessation de la course aux
armements et le désarmement.

74. Une politique ferme et constante pour la cessation
de la course aux armements, pour la création d'un
monde sans armes, est poursuivie par les Etats de la
communauté socialiste. Cette politique découle de la
nature meme du socialisme, systeme social dont 1'objec
tif supreme est le bien-etre et le bonheur des travailleurs.

75. Les Etats socialistes, a la différence des Etats
capitalistes, n' ont ni classes ni groupes; il n'y a pas de
complexes militaro-industriels qui auraient intéreta
faire des bénéfices gráce a la course aux armements.
C'est pour cela que du premier décret du pouvoir
soviétique - le décret de Lénine sur la paix - a la
nouvelle Constitution de l'Union soviétique, toute
l'histoire, durant 60 ans, de 1'Etat soviétique montre de
maniere convaincante, pour reprendre les paroles de
M. Brejnev, que "le premier Etat du socialisme vain
queur inscrit a jamais le mot paix sur ses drapeaux
"comme principe supreme de sa politique étrangere
répondant aux intérets de son peuple et de tous les
autres peuples de la planete" .

76. Dans leur maniere d'aborder le probleme du
désarmement, 1'Union soviétique et les autres Etats
socialistes freres partent tous de 1'idée ,que le moyen le
plus efficace, le plus rationnel d'aller vers la paix passe
par le désarmement général et completo En 1922 déja, a
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la Confért.:nce de Genes, sur l'initiative de Vladimir
Ilitch Lénine, la délégation soviétique avait proposé un
programme de désarmement général. Depuis lors, l'at
titude constructive de l'Union soviétique a l'égard des
négociations de désarmement général et complet est
restée intacte.
77. La réalisation du désarmement général et complet
se trouve définie dans la Constitution de I'Union sovié
tique comme l'un des objectifs de la politique étrangere
de I'Union soviétique. L'Union soviétique et les autres
pays de la communauté sociaJiste présentent toujours un
programme sincerement complet dans ce domaine.
78. Le mouvement des pays non alignés s'est déclaré
en faveur du désarmement comme en témoigne une fois
de plus le communiqué final adopté par le Bureau de
coordination des pays non alignés en mai dernier a La
Havane6 •

79. La lutte pour la paix et le désarmement n'est pas
limitée aux efforts entrepris au niveau de l'Etat ou des
Etats. Elle est devenue la cause des peuples eux-memes.
Sur tous les continents on entend résonner de maniere
toujours plus forte et plus décidée la voix de l'opinion
publique qui exige des mesures promptes et efficaces
dans ce domaine. Ceci se retrouve dans les documents
de nombreuses organisations publiques internationales
et nationales envoyés a la session extraordinaire de
l'Assemblée générale consacrée au désarmement et dans
les rapports sur le mouvement populaire le plus vaste
qui filt en faveur de la paix, de la cessation de la course
aux armements, de l'interdiction des moyens barbares
de destruction et d'anéantissement et du désarmement.
Ces revendications populaires sont légitimes. Elles
trouvent l'écho le plus large, le plus complet dans les
nombreuses initiatives de paix de I'Unian soviétique et
des autres Etats de la communauté socialiste.
80. Les documents soumis a l'examen de la présente
session permettent de suivre la ligne de conduite cons
tante de l'Union soviétique en matiere de désarme
ment. La premiere proposition de l'Union soviétique
aux Nations Unies a été un projet de convention interna
tionale tendant a interdire la fabrication et l'utilisation
d'armes reposant sur l'utilisation de l'énergie atomique
ades fins de destruction massive et ceci en 1946. Par la
suite, l'Union soviétique a présenté plus de 70 proposi
tions concretes qui tendent toutes a rénforcer la paix et
la sécurité et a résoudre les problemes urgents du
désarmement. Elles prévoient l'interdiction et l'élimina
tion des armes nucléaires et des autres types d'armes de
destruction massive, la fermeture ou la réduction des
voies ouvertes a la course aux armements dans ce
secteur, la diminution des armements classiques et des
forces armées de meme que les budgets militaires, et
l'utilisation ades fins pacifiques des fonds ainsi libérés.
Ces propositions contiennent non seulement un pro
gramme de désarmement général et complet mais aussi
des mesures partielles pour la cessation de la course aux
armements et le désarmement dans les domaines les plus
variés en ce qui concerne tant les types existants d'armes

'Voir document A/33/1I8 du 7 juin 1978.

que les nouveaux types et systemes d'armement. Elles
contiennent des mesures de nature internationale, y
compris la proposition de conclure un traité mondial de
non-recours ala force dans les relations internationales,
et des mesures aux niveaux régional et bilatéral. Ces
propositions prévoient l'interdiction et la limitation des
activités militaires sur terre, en mer, dans l'atmosphére
et dans l'espace extra-atmosphérique.
81. La plupart ont été approuvées par l'Assemblée
générale; certaines sont devenues des traités ou conven
tions internationaux. Sur d'autres, les négociations sont
encore en cours; d' autres encore attendent leur solution.
82. Maintenant notre parti et I'Etat soviétique mettent
en reuvre le programme de lutte continue pour la paix et
la coopération internationales, pour la liberté et l'in
dépendance des peuples tracé par le vingt-cinquieme
Congres du parti communiste de I'Union soviétique. Les
Etats Membres des Nations Unies connaissent bien ces
mesures précises contenues dans les décisions du vingt
cinquieme Congres du parti communiste de I'Union
soviétique sur les questions du désarmement. L'attitude
constructive de l'Union soviétique concernant la
cessation de la course aux armements et le désarmemeÍJ.t
appliquée aux Hiches qui sont celles de la session
extraordinaire consacrée au désarmement se trouve ex
posée dans la déclaration d'un membre du Politburo du
Comité central du parti communiste de I'Union sovié~

tique, le Ministre des affaires étrangeres, M. Andrei·
Gromyko [se séance) , et dans ies propositions soumises
a la présente session par l'Union soviétique sur "les
moyens pratiques d'arreter la course aux armements"
[A/S-IO/AC.1I4).
83. Le peuple biélorussien, comme les autres peuples
de l'Union soviétique, connaít bien le prix de la guerre et
le prix de la paix. Pendant les années de la grande guerre
patriotique, notre République a perdu plus de 2 200 000
de ses citoyens, c'est-a-dire un habitant sur quatre et
plus de la moitié de sa richesse nationale. Actuellement,
l'industrie biélorussienne produit pres de 25 fois plus
qu' avant la guerreo Pour mettre en reuvre nos plans de
développement économique et social, il faut une paix
durable.
84. La délégation biélorussienne, lors des diverses ses
sions de l'Assemblée générale des Nations Unies, a plus
d'une fois répété combien notre peuple était attaché a la
cause de la paix, de la détente, de la sécurité et de la
coopération entre les peuples. Eile a dit aussi notre
aspiration a voir cesser la course aux armements et
assurer le désarmement. La RSS de Biélorussie a exposé
son attitude dans des réponses aux questionnaires en
voyés par le Secrétaire général des Nations Unies et a
été, aux Nations Unies notamment, coauteur des pro
positions les plus importantes sur ces questions. La
Biélorussie est partie aux accords internationaux
existants sur la limitation de la course aux armements et
le désarmement. Le jour de l'ouverture de la session
extraordinaire de l'Assemblée générale, le Présidium du
Soviet supreme de la RSS de Biélorussie a ratifié la Con
vention sur l'interdiction d'utiliser des techniques de
modification de I'environnement a des fins militaires ou
toutes autres fins hostiles.
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85. Nous estimons que cette session extraordinaire, se
fondant sur l'expérience positive du passé et sur les
résultats acquis, utilisant ses droits et ses pouvoirs, est
en mesure de contribuer de maniere réelle a la réalisa
tion d'accords pouvant aboutir a la cessation de la
course aux armements. La solution positive de presque
toutes les questions d'organisation liées a la préparation
et a la tenue de la session, le travail accompli pour
rédiger les documents finals - encore que ce travail soit
loin d'etre fini - tout cela est la preuve des possibilités
existantes d'engager des moyens nouveaux et de faire
des efforts concertés menant a la cessation de la course
aux armements.
86. A ce jour, des traités et accords précis et
obligatoires ont été conclus et sont en vigueur sur des
questions comme la cessation d'une grande partie des
essais d'armes nucléaires, l'application de mesures con
tre une nouvelle prolifération des armes nucléaires dans
le monde, l'interdiction de mettre en place ces armes
dans l'espace extra-atmosphérique, sur le fond des mers
et des océans, l'interdiction et l'élimination des armes
bactériologiques, l'interdiction de modifier l'environne
ment ades fins militaires ou atoutes autres fins hostiles.
87. Malheureusement, tous les Etats Membres des Na
tions Unies ne sont pas parties a ces traités. Mais il est
bien évident qu'une participation universelle a ces
traités et accords augmentera leur efficacité. Nous cons
tatons avec satisfaction qu'au cours de l'actuelle ses
sion extraordinaire de l'Assemblée générale un certain
nombre d'Etats ont fait part de leur adhésion a ces ac
cords ou de leur intention d'en devenir parties. A notre
avis, la session extraordinaire et les décisions qu'elle
prendra devraient contribuer aassurer la participation
de tous les Etats sans exception auxdits traités et con
ventions, ce qui montrera le désir de chaque pays
d'arreter la course aux armements et de se joindre ac
tivement a la recherche de nouveaux arrangements de
désarmement. 11 va sans dire que ni les intérets na
tionaux, ni un désir de voir prendre des mesures de plus
vaste portée dans le domaine du désarmement, ni le fait
que certains Etats ne possectent pas le type d'armes qui
sont limitées ou interdites par ces accords ne pourront
faire obstacle a leur adhésion aces traités.

88. Nous estimons aussi qu'il est du devoir dechaque
Etat, quelle que soit sa structure sociale, sa superficie,
son potentiel économique et militaire, sa situation
géographique ou toute autre caractéristique, de fa
voriser le parachevement le plus rapide possible des
négociations déja en cours aux niveaux bilatéral,
régional et international pour arreter la course aux
armements et pour assurer le désarmement. 11 est évi
dent que personne n'a le droit de prendre des mesures
qui pourraient rendre plus difficile la réalisation d' ac
cords sur les problemes actuellement en discussion. 11
s'agit la de questions d'importance vitale dont la solu
tion positive intéresse non seulement les participants
directs aux négociations, mais aussi tous les peupl~s du
monde. 11 suffit de voir la liste des problemes discutés
pour en etre convaincu. 11 s'agit des conversations
soviéto-américaines sur la limitation des armes straté
giques offensives, des négociations entre l'URSS, les

Etats-Unis et la Grande-Bretagne sur l'interdiction
générale et complete des essais d'armes nucléaires, du
travail accompli a la Conférence du Comité du désarme
ment sur les accords concernant l'interdiction de la mise
au point, de la fabrication et du stockage des armes
chimiques et leur destruction, et concernant l'interdic
tion de la mise au point de nouveaux types et de
nouveaux systemes d'armes de destruction massive; il
s'agit également des négociations de Vienne sur la
réduction des forces armées et des armements en Europe
centrale; des négociations soviéto-américaines sur l'in
terdiction des armes radiologiques, sur la limitation,
puis la réduction des activités militaires dans l'océan In
dien, sur la limitation du commerce international et des
transferts internationaux d'armements classiques.

89. La RSS de Biélorussie, avec tous les autres Etats de
la communauté socialiste, porte un intéret vital au
succes de toutes les négociations maintenant en cours,
sur la base du principe d'égalité et d'une sécurité égale
pour toutes les parties. Le succes de ces négociations
permettrait de compléter la détente politique par la
détente militaire. La réalisation de ces objectifs serait
facilitée par l'adoption, par tous les pays participant ala
Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe,
des propositions faites par les Etats membres du Pacte
de Varsovie de ne pas utiliser les premiers les armes
nucléaires les uns contre les autres et de ne pas
augmenter le nombre des membresdes alliances
politico-militaires qui se font face en Europe.

90. Le débat général qui se poursuit actuellement
montre l'appui mondial dont jouissent les nouvelles ini
tiatives de 1'Union soviétique présentées a l'examen de
cette session extraordinaire de l'Assemblée générale des
Nations Unies consacrée au désarmement. Le soutien
que rencontrent ces propositions est chose naturelle car
elles répondent aux intérets de tous les peuples, servent
la cause du renforcement de la paix et tiennent compte
de la situation des autres pays. Elles prévoient, avant
tout, des mesures précises propres a assurer la cessation
totale d'un nouveau renforcement quantitatif et
qualitatif des armes et des forces armées des Etats possé
dant un grand potentiel militaire et la création de condi
tions qui permettront de les réduire. Ces propositions
prévoient également la cessation de la fabrication
d'armes nucléaires sous toutes leurs formes, la cessation
de la fabrication des autres armes de destruction
massive et leur interdiction, la cessation de la création
de nouveaux types d'armes classiques d'une grande
capacité de destruction, la renonciation par les membres
permanents du Conseil de sécurité et par les pays qui ont
conclu des accords militaires avec eux d'accrottre leurs
forces armées et d'accumuler des armes de type
classique.

91. Un des problemes les plus importants de notre
époque est celui de la limitation de la course aux armes
nucléaires. En novembre dernier, 1'Union soviétique
avait proposé qu'il soit convenu de faire cesser
simultanément dans tous les Etats la fabrication
d'armes nucléaires sous toutes leurs formes, qu'il
s'agisse de bombes atomiques, a hydrogene, a neutrons
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ou de missiles7 • En meme temps, les puissances
nuc1éaires s'engageraient a procéder a la réduction pro
gressive des stocks existants de ces armes, jusqu'a
l'élimination totale de ces stocks d'armes nuc1éaires.
L'ouverture de négociations en vue de l'application de
ces mesures créerait les conditions nécessaires pour que
l'énergie atomique soit utilisée exc1usivement a des fins
pacifiques et créatives. Nous voudrions espérer que
toutes les autres puissances nuc1éaires répondront
favorablement a cette initiative et, avec un groupe de
pays non dotés d'armes nuc1éaires et dans les limites de
temps fixées par la session, commenceront des négocia
tions sur le désarmement nuc1éaire et sur la question du
non-recours a la force dans les relations internationales.
92. 11 est impératif de prendre des mesures pour
prévenir le danger d'une guerre nuc1éaire dans laquelle
la course aux armements nuc1éaires pourrait entrainer
I'humanité. Nous savons que si les stocks d'armes
nuc1éaires existant actuellement étaient utilisés,
I'humanité disparaitrait fatalement. 11 convient de pren
dre des mesures précises pour adopter et appliquer les
dispositions contenues dans le projet de résolution de
I'URSS en vue de prévenir le danger d'une guerre
n~c1éa,ire, projet qui a été soumis en septembre dernier a
l'examen de la trente-deuxieme session de l'Assemblée
généraleB

•

93. Le probleme de la non-prolifération des armes nu
c1éaires revet une grande importance. La prolifération
de ces armes bu leur acquisition par des Etats situés dans
des régions de conflits et de tensions ne renforcera pas la
sécurité. Au contraire, le danger d'un conflit nuc1éairé,
ne serait-ce que par accident, s'en trouvera accru. Et,
dans ce cas, aucun "parapluie nuc1éaire" ne protégerait
quiconque d'un orage meurtrier. Voila pourquoi il con
vient de faire de nouveaux efforts pour apporter une
solution efficace et universelle a ce probleme, afin
d'empecher également la mise en reuvre de plans pour la
mise au point d'armes nuc1éaires en Afrique du Sud et
en Israel, parce que ces plans peuvent entraí'ner les con
séquences les plus graves pour la cause de la paix et de la
sécurité, non seulement en Afrique et au Moyen-Orient,
mais pour toute I'humanité.
94. La délégation de la République socialiste sovié
tique de Biélorussie est convaincue que la bonne volonté
manifestée par l'Union soviétique pour conc1ure des ac
cords bilatéraux appropriés avec tout Etat non nuc1éaire
sur la base de la déc1aration faite par I'Union soviétique
qu'elle n'utilisera jamais d'arme nuc1éaire contre les
Etats qui renoncent a la production et a l'acquisition
d'armes nuc1éaires et qui n'en ont pas sur leur territoire
sera favorablement accueillie par les Etats non
nuc1éaires et par les autres Etats possédant des armes
nuc1éaires, de meme que la proposition soviétique sur la
nécessité d'empecher de placer des armes nuc1éaires sur
les. territoires d'Etats ou il n'y en a pas a I'heure actuelle.
Ainsi le régime de non-prolifération des armes nu-

'Voir Documents ojjiciels de I'Assemblée générale, trente-deuxÍI!me
session, Premiere Commission, 26< séance.

8Ibid., Annexes, point 127 de I'ordre du jour, document A/32/242,
annexe n.

c1éaires sera renforcé, en meme temps que sera réduit
le danger d'un conflit nuc1éaire. .
95. Ces temps derniers la question de l'interdiction de.
la mise au point de nouvelles catégories .et de nouveaux
systemes d'armes de destruction massive a pris un aspect
tres urgent. Des 1975, l'Union soviétique avait proposé.
que soit conc1u un accord sur ce probleme9 .,

Malheureusement, les puissances occidentales se. sont" ¡

sous différents prétextes, soustraites a l'application,
pratique de cette proposition. De plus, les Etats-Unis S!; ,
sont préparés a mettre au point les armes a neutrons,. ce ,
nouveau moyen particulierement inhumain de destr~c-"

tion massive des populations. 11 est vrai que le
Gouvernement des Etats-Unis a décidé, il Ya deux mois,':
de remettre a plus tard la fabrication de ces armes.'
Compte tenu de cette décision, I'Union soviétiqlle a.
déc1aré qu'elle ne passerait pas él la fabrication d'armes
a neutrons si les Etats-Unis y renon¡;:aient. .
96. Cependant, il faut aller plus loin et interdire ces·
armes barbares avant qu'il ne soit trop tard pour
empecher leur fabrication. C'est a ce but que répond le
projet de convention sur l'interdiction de la fabrication,
du stockage, du déploiement et de l'utilisation des armes
nuc1éaires él neutrons, présenté par les Etats socialistes
audébut de mars dernier a la Conférence du Comité du
désarmement él Geneve10 •

97. En nous pronon¡;:ant en faveur de l'interdiction des
armes nuc1éaires él neutrons, nous tenons a souligner
que les peuples du monde entier, y compris les pays dans
lesquels il est prévu de mettre en place ces armes, se_
déc1arent en faveur de cette interdiction. Comme en
témoigne le' récent sondage Harris, la majorité de la
population des Etats~Unis se déc1are elle aussi contre la .
bombe él neutrons.
98. L'Assemblée générale doit donner un avis qui'
pesera en faveur des mesures pratiques destinées ,a'
réduire les budgets militaires des Etats dotés d'un poten
tiel militaire important. Des 1973, sur l'initiative de
I'Union soviétique, l'Assemblée générale avait adopté
une résolution [3093 (XXVIII)] sur la réduction de
10 p. 100 des budgets militaires des Etats membres per
manents du Canseil de sécurité et l'utilisation d'une par.- ,
tie des fonds ainsi économisés pour [' assistance aux pays, .
en développement. Apres cela, i1 a été proposé de con".
venir d'un pourcentage plus ou moins grand de réduc"
tion des budgets militaires. Cependant, en raison de la.
position de certains pays, la mise en reuvre pratique de·
ces décisions s'est enlisée dans d'innombrables enquetes
et recherches techniques et méthodologiques, et les pays
en développement ont été ains'i privés de la possibilité de
recevoir une aide complémentaire. On ne peut a cet.
égard qu'exprimer des regrets. Maintenant, I'Union
soviétique propose un accord sur des réductions précises
des budgets militaires de tous les Etats disposant d'un·
potentiel économique et militaire important, y compris
tous les membres permanents du Conseil de sécurité, '

•Ibid., trentieme session, Annexes, points 31, 34 a38, 120, 122 ef 126 ",
de l'ordre du jour, document A/10243.

1·Ibid., trente-troisieme session, Supplément nO 27, vol. 11, docu
ment CCD/559.
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réduetionsnon pas en pourcentage mais en chiffres ab"
solus avec 1'allocation d'une partiede' ces ressourcesa
l'aideaux'pays "en développement. Ilest proposé que cet
accord¡,g'applique a une période de trois ans com
men~ant par le budget du prochain exercice.
99. La mise en reuvre des propositions soviétiquesque
je viens de mentionner est conforme aux objecti,fs des
Nálions' Unies,' aux revendications des peuples, a la
cause"cle la 'paix et au progres économique et social de
tous :les Etals; elle favoriserait aussi 1'affermissement et
la consolidation de la détente internationale. La réalisa
don de ces 'propositions €fst tout a fait possible a condi
~ion qu~existent lesens des responsabilités politiques etla
bonne volónté riécessaire de la part de chacun des Etats
MeIÍlbres des Nations Unies. Certains devraient recon
sidérer leur' position. 11 y a incompatibilité entre leS ob".
jectifs' dú :désamiement 'et 1'intensification de la
psychose de guerre, les tentatives pour remplacer le ;
désarmement par le controle des armes, 1'augmentation
des dépenses militaires et le fait d'imputer a d'autres des
responsabilités qu'il convient d'assumer soi-meme. Le
meme jour, dans The New York Times, par exemple,
figuraient la déclaration du Vice.:Président des Etats
Unis,a 'la présente session de l'Assemblée générale'c!Jn-,
sacrée au désarmement et la nouvelle que le Congres des
Etats-Unis avait alloué de nouveaux crédits militaires au
Pentagone, d'un montant dépassant les demandes du '
gouvernement - meme pour certains types d'armes a
1'égarddesquels le gouvernement n'avait pas demandé
d'ouverture de crédits. Peut-on concilier les taches qui
attendent la session extraordinaire sur ledésarmement
et la décisiondes Etats de 1'OTAN d'augmenter encore
les dépenses militaires, qui, déja, sont a 1'heure actuelle
neuf fois supérieures a ce qu'elles étaient lors de la créa
tion de ce bloc?
100;" 'Uy aincompatibilité absolue entre les objectifs et
les taches de la session extraordinaire de l'Assemblée
générale consacrée au désarmement et l'intensification
du mythe sur la prétendue "menace militaire
soviétique''-, les allégations sur la nature inévitable
d'une'guerre mondiale et la minimisation de ses dangers
po\ir lesort de 'l'humanite. Nous·savons tous qui, 1'an
dernier, a 'été le seul a ne pas appuyer l'idée de convo
qlier la' présente session extraordinaire; nous savons qui
ne fait 'pas de 'propositions visant au c}ésarmement, mais
préconise une nouvelle accumulation des arIl.lements,
demande que' 'soient encore' aúgmentées les dépenses
militaires des pays impérialistes et qui cherche a prouver
la nécessitéd'entrainer dans la course aux armements les
pays elf développement au lieu d'apporter une soluiion
aux problemes du développement économique et social.
Cette aÚitude militariste imprégnée d'aspirations a
l'hégémonieintroduit une dissonalice absolue par rap
port a la position des pays socialistes, des pays non
alignés, des pays en développertlent et, en fait, de tous ,
les autres Etats venus a la session extraordinaire pour
tracer les voies conduisant a la cessation de lacours~iaux

armements, et /ilU passage au désarmement.
¡(n. ,La République socialiste soviétique de Biélorussie '
estime que· la session extraordinaire de gA~semblée
générale consacrée au désarmement doitdonner une im- .

pulsion a l'adoption, dans le plus proche avenir, de
mesures concretes dans ledomaine de la cessation de la
course aux armements et du désarmement. '

102. A cette fin, nous sommes appelés a adopter un
document final qui, nous 1'espérons, tiendra compt~ dé
maniere équilibrée des positions de tous les groupes
d'Etats. 11 importe que ce document contienne une
évaluation objective des résultats acquis surle plan des
mesures de limitation de la course aux armements et du
désarmement, fixe des objectifs universels d'une vaste
portée et énonce des taches réalistes et généralement ac
ceptables, que ce document ne rompe pas le mécanisme
de négociation existant mais contribue a l'efficacitéde
son travail.

103. La délégation de la RSS de Biélorussie estime qué
la session extraordinaire constitue une étape importante
sur la voie de la conférence mondiale du désarmement,
en faveur de laquelle l'écrasante majorité des Etats s'est
prononcée. A notre avis, la session actuelle doit faire un
pas en avant et fixer la date de la conférence mondiale
du désarmement.

104. En conclusion, ma délégation exprime 1'~spoir

qu"au cours de la session actuelle l'esprit de coopéra~
tion prévaudra et que des décisions généralement accep
tables seront adoptées afin de réaliser l'objectif le plus
pressant et le .plus important de notre. temps : freiner la
course aúx' armements, passer a des mesures réelles de
désarmement pratique et aller vers le désarmement .
général et complet. A notre avis, la session actuelle a
pour tache de jouer un rOle important dans'la mobilisa
tion des efforts de tous les Etats pour permettre la
réalisation des objectifs du désarmement et pour inten
sifier la lutte en faveur d'un monde sans armes, d'uli
monde sans guerreo 11 faut aussi qu'elle exprime la
volonté politique et le désir de chaque Etat d'augmenter
l' efficacité des négociations dans ce domaine.

105. Comme l'a souligné le membre adjoint d:u Polit
buro du Comité central du parti communiste soviétique"
Premier Secrétaire du Comité central du parti com
muniste de Biélorussie, M. Masherov, dans le discour~

prononcé au huitieme Congres de la Fédération interna-;
tionale des combattants de la résistance, réuni actuelle
ment a Minsk, "la vie de la génération actuelle et de
celles qui s;uivront, l'avenir de l'humanité tout entiere
dépendent du fait de savoir si les forces éprises de, ¡jaix
parviendront a arreter la folle course aux armements" .

106. Pour sa part, la République socialiste soviétique
de Biélorussie, avec les autres Etats de lacommunauté
socialiste, est prete a apporter une contribution cons
tructive aux travaux de la session actuelle et a recher
cher des résultats positifs a lasuite de ce, travail..

107. M. SIMONET (Belgique) : Monsieur le Pré~i

dent, permettez-moi d'abord de me réjouir de vous voir
présider les travaux' de cette session extraordinaire d~

l'Assemblée générale avec l'autorité que vous avez tou
jours su- déployer dans l'exercice de cettehaute tache.
Votre senspolitique et votre impartialité contribuent a
maintenir l'atQ1osphere constructive que vous avez su
créer au cours de"la trente-deuxieme session ordinaire.
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108. Desoctobre 1943, en plein creur de la seconde'
guerre mondiale, les'Etats-Unis, la Grande-Bretagne, la
Chine et 1'URSS, réunis a Moscou, 'se pronon~aient en
faveur de la' recherche d'une limitation et d'une
réglementation générale des'armements. '
109. Au-dela de 1'effort gigantesque de défense qui
était alors, entrepris par ces' pays, leurs dirigeants
exprimaient ainsi l'aspiration des peuplés vers la paixet
une sécurité internationale fondéeS sur 'd'autres "prin-,
cipes que la loi des armes et des rapports de force.
no.; Force nous est de constater, avec découragement,
que les efforts accomplis depuis lors par la communauté
interna'tionale n' ont pas pu ,prévenir ni empecher un
développementdémesuré des arsenaux militaires.
1.11. 11 n'existe p~s de domaine plus ~rdu que' le,
désarmement. En effet; 1'amo,rce de la négociation y est
particulieiement hésitante et difficile, et, lorsqu'elle se '
produit, les travaux se développent avec lenteur en
raison d'une méfiance, fondamentale que les pro
tagonistes n'arrivént pas a silrmonter, quelle que puisse
etre par ailleurs la sincérité de leur détermination. Mais
les difficultés de la tache ne doivent pas nous amener a
abandonner la, lutte. ,Des éléments' favorables 'sont
d'ailleursintervenus, ,depuis le début de' la dernieré
décennie. Ils devraient inciter la communauté interna
tionale aredoubler d'efforts. La 'détente a permis, en
dépit de soncaractere encore trop limité, une améliora-,
tion du climat politique, et cette amélioration a engen
dré un certain nombre de résultats tangibles. Tout en' '
étant conscients de leur caractere partiel, nous devons
nous en réjouir.

M. Scheltema (Pays-Bas),' vice-président, prend la
présidence. ' .. c '

1l2.' Le représ,entant du Daneínark a eul'occasiori
d' exposér devant cette Assemblée les' préoccupations et
les es~oirs que les neuf pays, menibres de la Com
munilU-té éuropéenne paltagent: [7e séance). Jé' ne re
viendrai donc pas sur chacun des:points développés dans
cette intervention, 'et je remercie le représentant du
Danemark d'avoir ainsi expriiné notre point de vue
commun avec autant de 'netteté.
113. Je traiterai,quantamoi, 'brievement;des cohdi
tions d'un désarmement général et complet;
114. ,Malgré les discussions presque permanentes;
malgré quelques succes partiels auxquels je viens de
faire allusion, l'objectif du désarmement général et
cOinplet semble aujóurd'huiplus éloigné encore qu'a
l'époque ou Russes et Américains signaient, en 1961, la
déclaration qui devait ouvrir la voie aux négociations
qui se sont déroulées durant la décennie précédente.
115. Cepend~mt, hl perception croissante du danget
semble se traduiré chaqué jour davantage par une prise
de' conscience au ni"eau des peuples et des gouverne
ments. Durant le dernierquart de ce sieCle, les dirigeants
politiques devront activement s~employer a renverser une
tendance qui risque de conduire le monde vers 1'apoca
lypse. Aucun conflit d'intéret ne saurait justifier une
telle perspective.
116. La présente session devr~it jeter les bases d'une
action concrete en dehors, de tout formalisme et par-dela

les objectifs abstraits sous lesquels on a trop longtemps,
cherché a camoufler le manque de progresvéritables; ,,' '
117. Elle devrait définir une stratégie de désarme'meriL "
Mais, si nous voulons que, cette stratégie, sqit emcace:.' ,
nous devons éviter deux écueils. Le premier serait celui,
du maximalisme : le désarmement général et complet
n'est pas, en effet, une réalitéqui soit a portée de la"
main. Qans la mesure, ou.le monde, continue, 'd'etre:':',
dominé par,les lois de 1'équilibr'e et par la dialectique,des i
rapports de force;la sécurité des Etats restera1argément" ,
fondée sur le maintien d'une capacité militaire. L~, .
désarmement sera fonction' non seulement de mesures:,'
concretes, mais aussi des progres possibles dans la mise" )
en place d'un ordre mondial pacifique. Le~ bases d;uÍl '1'
tel ordre sont, nous le savons, la non-ingérellcé' et' le' 'i.

non-recours a la force" ainsi que la justice' et la coopé!~-' ',x:
tion. Le deuxieme écueil serait celui du scepticism,e; et"J
d'un scepticisme qui considérerait la course aux',
armements' comme inéluctable et incontrolable. Un tel
scepticisme conduirait a la destruction par les
armements ou a l'épuisement dans la course aux ai:me
ments. La sécurité de chacun d'entre nous et la sécurité
de ,l'humanité passent, au,contraire par; un processus,
continu, mais graduel, de dé,sarmement.
118. De maniere plus concrete, la: ':question dtii ....
désarmement doit etre envisagée en fOnction de trois' •';
dimensions qui se recoupent sans' cependEmt .se' con-' ,',
fondre: tout d'abord, la dimension Est-Ouest; qui a, '
dominé le débat jusque dans les années 60 et continué'
d'en constituer un facteur essentiel; ensuite, la dimen·
sion Nord-Sud, en raison des incidences qui existerit,
entre lé désarmemént 'et le développemént; enfiri,: la':, ~
dimension plus spécifiquement régionale, en raison de""
1'émergence récente de nouvelles puissances inilitaires.'

119. Nous considérons que, si l'on veut conÚibu~Í' au
renforcement de la sécurité, le processus de désarme
ment devra respecter uncertain nombre de principes
directeurs. Je me'limiterai, quant a moi, a commenter le'
lien entre le désarinement et la sécurité.

120. Achaque étape du désarmement, un niveau de'
, sécurité non diminué, voire renforcé, devra etre' main-'
tenu par toutes les parties etpour touteS les parties."" ;.

121. Ensuite, le processus cÍu ,désarmement devra" "
maintenir un juste équilibre entre les droits et les obliga-' :
tions respectifs des Etats. Si le désarmement inté'iesse:'
tous les Etats, cela signifie que chacun d'euxdoit'y con
tribuer. De plus, cette nótion d'équilibre des droits' et
des obligationsest particulierement importante dans les -,
rapports entre les Etats nuCléaires militaires' eD' non ."
militaires si l'on' veut assurer réellement un régime dé, i

, non-prolifération nuCléaire efficace. ' , ",' .. ;

122. ' Enfin, pour etre générateur de confiance, sans la
quelle il ne peut y avoir de sécurité durable, tout accord, ,
de désarmement devra 'faire l'objet d'une vérification'.' ,
adéquate. Celle-ci devracomprendre, la plupart ~u :.
temps, des inesures dé caractere international. " ~ ,":.. . ":

123. J'aborderai brievement, maintenant; le pro- .'.
gramme d'action que· l'Assemblée générale devrait ',' "
déterminer. " ',.". ,:
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131. Mais,comment concilier a la fois 1'acces le plus
large a 1'utilisation pacifique de 1'atome tout en évitant
les rísques ,d'une prolifération nucléaire militaire? La
Belgique a adhéré .au Traité sur la non-prolifération des
arines nucléaires, tout en étant plufaitement conscierite
des inconvénients qu'il comportait. Mais nous sommes
convaincus, qu'il correspond aux intérets supérieurs de
la communauté des nations. Lerégime de la non
prolifération ,doit donc· etre renfqrcé par l'accession au
traité de ceux quine 1'ont pas encore fait ou par un
engagement contraignant de leur part de se conformer.
aux exigences qu'il prescrit et aux controles qui y sont
assqciés~ Et le. régime des garanties de l'Agence interna
tionale de l'énergie atomique doit etre amplifié sur la'
base d'accords internationaux et non discriminatoires.
D~autre part, parallelement au. traité, la création .de
zones exem'ptesd'armes nucléaires, la' ou les cir
con'stances le permettent et'a 1'initiative des Etats con
cernés, peut constituer une contI-ibution effiCace au ren
forcement du régime de la non-prolifération.

132. Nous considén;ms aussi dans un autre domaine, .
mais également important, qu'il y a une dimension .
régiol]ale, cQp1me je le disais il y a quelques instants.
C'est cette dimeI:1sion régionale ,qui a amené la Belgique ;
a proposer, lors de la trente-deuxieme session de l'As
semblée générale, une étude sur les possibilités offertes
par l'approche régionale en matiere de désarmement".
Nous avons déja communiqué au Secrétaire général un
rapport qui a été transmis a la session extraordinaire en
tant que document officiel [voir A/S-JO/8]. D'autres
pays ont fait de meme. Nous nous réjouissonsde l'in
téret croissant que la. communauté internationale porte
a cette idée. L'approche régionále s'est affinilée"au
cours des travaux préparatoires de la session extraor
dinaire. Nous deyrons done; tenir compte des possibilités
qu'elle offre sur le plan des actions acourt et a plus long
terme, ala fois cle,ns le domaine nucléaire et dans le do
maine des a:rmesconve~tionnelles.

133. Quant a l'approche verticale, qui est a l'ordre du
jour de nos travaux depuis de nombreuses années, elle

. doit etre combinée .avec l'approche horizontale que
. consti~ue 1'a~tion au. niveau ,desrégion~.

134. L'Europeconstitue acet égard sans conteste une
régionou .les ,composantes nucléaires et convention
nelles sont indissociablement liées au point que la réduc
tion, sinon 1'élimination des armes nucléaires, nepour- ' ,
rait se concevoir que dans le cadre d'un équilibre général
qui inclurait les armes conventionnelles. e'est pourquoi
toute proposition visant a proscrire le non-emploi ab~

solu ou en premier de 1'arme nucléaire est contraire aux
impératifs actuels de notre défense, et ne peut des lors
etre'envisagée comme une mesure d'action immédiate.;

'135. La situation actuelle se caractérise par un déséquilibre '
considérable dans les forces éonventionnelles, et vues sous
cetangle, les négociations de Vienne sur la réduction des
forces et des armements en Europe revetent un caractere
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124.:; '·,Ici,. la, difficulté est beaucoup plus considérable :
les sitú~ltions de sécurité varient d'ilne ,région a l'autre,
et p'~':,~ojs ,d~)ln Et~t,~ l'autre.

125~',::,¡>l!e:programme d'action d,evnlit, essentiellement
etré axé sur des mesuresimmédiates a mettre en reuvre
dans un délai raisonnable de quelques années : disoils
quatre ou cinq ans. L'objectif de ceíte premi~re étape
devl'ait ;etre dé' renverset la tendance des, Etats a s'ármel'
a outrance;.de réduire'les'niveaux d'armement et de
jetetoles bases; de mesures a ,plus long terme. '

12~> ,~~S'~6U~7~st~er le c~actere prioritaire desqués~
tiol:i~ :'in:u~lé~ir,es,daQs )eur eIlse~ble" nous, pensons ,
qu'un~,atterition pa,rallele devraJt etre accordée aux
arQ1es

f
' ,cQnv,eIltionnelles et a~xarmes de destruction

massiv~ itinant. ¿orilpte de toutes les possibilités offertes
tarifaU:,iliveau 'régionalque global. " '

,:. ' '. . . .

127. J'évoquerai d'abord les problemes que souleve
l'armement nucléaire. Celui-ci, nous le savons, repré
sente la menace 'la plus grave qui pese sur le monde.
L'humanitédoit'etre hahtée par lespectre de son utilisa
tion. Pour y parer, elle doit "exiger ía réduction des
arsenáúx 'Iíilcléaires en vue' de -leur élimination pro
gressive, et les puissarices' nucleaires.ont iei'une respo'n- "
sab.~Jitépa,~tic,ul).ere enraison du privilege que leur con
fere)a détentipn,de cet armement.. C'estpourquoi les
disclIssions relativesa la conclusion d'un accord sur la
limitation, ,des "armes, stratégiques thermonucléaires
devront etre suivies d',une nouvelle,négociation qui, elle,
porterai~ sur, la' ,conclusion d'un troisieme accord de
meme, nature, q~idevrait impliquer ,des réductions
substantieJles d~s ,c!lpacitésde.s superpuissances. C'est
poprqpoi auss.i, au~dela de ces négociations, ilest essen
tiel qU,'un ,dialogue ,puisse se nouer entre toutes les
ptiissances nucléaires.

...,: '" ~\ .:, ~ "'. . ,~' . " : ..'
128. Dans la meme perspective; 1'objectif de 1'arret
complet des es~ais nucléaires est une priorité. L'accord
trilatéral auquel les, négociations ~n cours devraient
aboutir ne constituera, qu'une premiere étape a con-,
soli,d,er par l~adhésion de toutes les puissances
nucléaÍÍes> , ,', ' ,':.,', '.,' , '

~, "(., • ' • • ',"'.' ,.I,~ • '._. •

129. D,!autre part" tes, puissances nucléaires 'milita,ires
doivent etre pretes a accorder aux Etats qui ont renoncé,
a l'arme midéaire' des assurailces de sécurité. Ces
assurlul.c'es devraient etre données dans des conditions a
détetiñÍ'nei sélon les 'eirconstances et les caractéristiques
de sécufÍté propres 'a chaqúe région. '

\ . ~ '.' .".. . : .
130., Mais, défi ,des temps modernes, a coté du spectre
de son utilisation a desfins militaires"Pemploi pacifique
de l'énergi~ nueléaire est devenuessentiel. La crise de
l'énergie a divisé le monde entre les détenteurs de
sources d'énergie et ceux qui ne le sont paso Pour ces
derniers, et c'est notamment le cas d'un pays comme le
miep,;' les ,~pplic.~t~ons p~~ifiques ~e 1'énergie nucléaire
jouent "'un 'role croissant' dans le développement
écolióm:iq'ue 'et dans 'le progres sodal de nos pophla
tions. Aussi sommes-nous un ceiiain nombre de pays a
avoir fait un effor!'considérable dans les technologies de
pointe, liées a.l'industrie nucléaire telles que le retraite
ment et l'enrichissement.
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essentiel, non seulement al'échelle régionale mais aussi sur
le plan mondial, rie filt-ce qu'en raison du niveau des
armements accumulés et deJ'importance des troupes en
présence. le veux croire et je veux espérer que les dernieres,
propositions occidentales permettront enfin de jeter les
bases d'un accord équilibré.

136. La Belgiqueestime que le débat,sur les armements
conventionnels doit etré abordé parallelement au débat
nucléaire, je viens de le dire. Ces deux questions sont en
effet tres étroitement liées. La course aux armements con
ventionnels ne se développe d'ailleurs pas seulement en
Europe,. elle se dévCIoppe aussi al'échelle mondiale et elle
affecte des régions quijusqu'alors avaientété relativement
épargnées. Ainsi, le probleme des armements convention
neIs devient,.lui aussi,' prioritaire, d'autant plus que ces
armements représentent aujourd'hui plus des quatre cin
quiemes des dépenses militaires mondiales.

137. Au titre des mesures acourt terme, le programme
d'action devraaussi prévoir un engagement de rechercher
une limitation et une réduction des forees et des armements
conventionnels dans le monde. Le volume des transferts
d'armements n'a cessé de croítre au cours des dernieres
années. Cette question est, bien entendu, une des plus
délic~t~squi soient, dansla mesure 011 elle touche directe
ment ala sécurité des Etats importateurs ou surtout a la
coneeption que ceux-ci se font de leurs besoins cíe sécurité.
La aussi, .J'approcherégionale que nouspréconisons peut
apporter un début de solution au probleme. Les Etatsd'une
région concernée pourraient, pensons-nous, se mettre d'ac
cord sur des íliveaux d'arme~ent qui auraient pour effetde
limiter les transferts vers la zone considérée. Mon pays en
courageraa cet égard tout effort de consultations visant au
controle dli transfert des armements dans le monde.

138. Enfin, la réduction des budgets militaires, selon des
procédures harmonisées et vérifiables, peut constituer un'
moyen efficaee pemiettant de procéder ades mesures effec
tives de qésarmement. Elle permettra, par ailleurs, de'
dégager des ressourcesqui pourraient etre consacrées, dans
chacun de nos pays; a la satisfaction d' autres besoins,
notamment sur le plan économique et social.

139. Toujours au titre des mesures immédiates, le pro
gramme d'action devra comporter, par priorité également,
la conclusion d'accords, qui sont en négociation depuis de
longues années déja, relativement a d'autres armes de
destruction massive. C'est ainsi qu'il est temps maintenant
d'achever rapidement ce quia étéentrepris en vue de I'inter
diction des armes chimiques et des armes radiologiques.
Pour ce qui est des nouveUes armes de destruction massive
fóndées suJ; des prÍllcipes scientifiques nouveaux, nous
avons suggéré, avec nos partenaires occidentaux, que la
question soit gardée a I'examen. 11 convient de prévenir le
développement de ces armes par des accords spécifiques qui
porteraient sur chacune de ces armes qui pourrait etre iden
tifiée et qui devrait d'ailleurs I'etre.

140. Voila donc quelques-unes des actions prioritaires
qu'il faut entreprendre daos le domaine nucléaire, daos célui
des armes de destruction massive et sur le plan des armes
conventionnelles. Si nous parvenons a les mener abien, une
premiere étape importante et peut-etre décisive aura été
fránchie.

141. L'essentiel nous parait etre d'élaborer un programníe
précis, réaliste, acceptable pour I'ensemble de la coin
munauté intemationale. Et alors, mais alors seulement; des
mesures plus ambitieuses pourraient etre envisagées. ",;
142. La recherche de formules de vérification ilouvell~s 
peut permettre, en effet, de nouveaux progres dans la voie
du désarmement général"et complet. Des propositions ont
été faites de divers cotés tendant au renforcemeIít et ál'in~"
temationalisation des móyens et procédures de vérification.' ,
La Belgique partage entierement les motivations qui sónt a,;
la base de ces propositions. " 'j,,,'

143. le songe aussi a tout cequi touche aumaintien dela',
paix,et en particulier au reglement pacifique des différeIíds,1,
et, de maniere générale, aux mesures qui peuvent'contribuer-,
au renforcement de la confiaoce entre les Etats, notaIÍuilenF
sur le plan régional. ' ~.',

144. Enfin, la question dli lien entre le désarméineni '¿f ,.
le développement devra, elle aussi, faire I'objet d'uri
examen approfoneJi. Ce ,lien n'est pas automatique.
Mais il faut reconnaítre que les efforts de défense limi
tent les ressources disponibles, 'parfois et souvent, ~u
détriment des politiques de développement.

1:'

145. le- voudrais terminer en insistant sur le roié cen
tral de notre Organisation en matiere de désarmenient.,
11 s'agira, daIÍs l'avenir, de renforcer ce role afin que,,'
l'Organisation des N~ltions Unies puisse, agir efficace-,,',
ment et donner les impulsions nécessaires. La ~remiere, ..
Commission de l'Assemblée générale devrait constituer ;
l'organe délibératif universel 011 la communauté d,es na- 
tions discute le problenie du désarmement. C'est a ce'
niveau que les orientations doivent:etre doimées, e~ que,
les évaluations doivent etre conduites. C'est a ce,niveau,
aussi que doit etre contrOlée régulierement l'application,:,,
du programme d'action, sur lequel, je I'espere, nous
pourrons nous mettre d'accord. - " .. :, -, : .. :'::

146. Nous pouvons envisager une nouvelle session
spéciale, convoquée ultérieurement, pour évaluer le·
chemin parcouru et' arreter un nouveau' progranime
d'action pour une période ultérieure. Ainsi les Nations
Unies, et particulierement I'Assem.blée générale, jQue
raient-elles efficacement le rOle primprdial qui leqJ;e~t ,
réservé.

147. Mais le probleme du désarmement estaussi celui
des mécanismes de négociation. La conimunauté iIiter~":

nationale doit disposer d'un forum de négociation com-:,'
portant la participationde toutés les pliissances"
nucléaires, des principales' puissances militaires, et, de
facon générale, de tous ceux qui ont une contribution a ''
apporter au progresdu désarmement. 11 ne nous semble' ¡

pas a cet égard que la Conférence' du Comité du'
désarmement, dans sa forme actuelle, réponde'atous-'
ces criteres. La participation n'y est "ni complete ni .
équilibrée. La structure actuelle et, plus particuiiere
ment, le systeme de la coprésidence ne c~Í"respondent

plus aux données politiques présentes et apparaissent·"
précisémentcomme un obstacle sur le plan de la pai~ .',
ticipation. La Belgique, qui ri' est pas membre du Co-' .
mité du désarmement et, des lors, n'est pas suspectede '
plaider en faveur d'une these particuliere, est 'guidée .
avant tout par un souci d'efficacité. Elle appuiera toute\' '
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m~sure qui, sur le plan de la structure ou de la participa
tion; contribuera effectivement au renforcement du
m~~anisméde négocjation. ' '
148.' "Les se8sions extraordinaires de l'Assemblée de
1974 et de 1975 ~ur un nouvel ordre économique inter
national étaient nées de courants d'idées' et d'aspiraiions
qui s'étaient développésau cours de la décennie
pr.~cédent~.: ,N'es,t,ce pas allne réflexion générale de
cette p.ature que, laprésente session' est priée de·
procéder?
149. L'imagination, alliée a la modération de chacun
et a la volonté d'aboutir, nous ,permeÍtra peut-etre
d:ouvrir une étape plus .féconde dans les efforts de
désanp.ement. ,S'il ,devait en etre, autrement, si de
nouv~lles perspectives n'apparáissaient pas a l'issue de
nos travaux, non seulement un rendez-vous important
aurait été, manqué pour la communauté internationale
mais, de surcroit, cet échec viendrait donner raison a
ceux qui pratiquep.t le pessimisme et décourager ceux
qui croient encore que l'entreprise du désarmement peut
etre valablement et efficacement tentée.Il n'est pas per
mis cependant de s'abandonner a des prévisions aussi
sombres. Je suis persuadé que notre assemblée saisira
l'o'ccasion qui lui est offerte aujourd'hui de répondre
aux' aspirations confuses, máis cependant de plus en
plus précises, de milliards d'etres humains quiattendent,
de nous' assurance et réconfort. Mon pays, poui sa part,
peut assurer l'Asseinblée de son concours et de sa
volonté pleine et enm:re decoopérer a cette entreprise..
150.' M. MATANE (Papouasie-Nouvelle-Guinée) (in
terprétation de l'anglais] : La' dixieme session extra
ordinaire de l'Assemblée générale des Nations Unies
consacree au désarmement marque un chapitre nouveau
dans les efforts des Nations Unies vers la recherche de la
paix"ét de la 'sécurité internationales. Nous notons avec
admiration le vif intéret de tous les Etats et leur désir de
résoudre le probleme du désarmement qui se mani
festent par la participation de représentants a un niveau
élevé de divers gouvernements.
151. Monsieur le Président, ma délégation vous salue
et'vous félicite a 1'0ccasion de votre élection unanime a
la présidence de cette session consacrée au désarme-'
mento Votre élection est non seulement un hommage
rendu a votre compétence pour assurer la présidence,
mais. aussi une marque de respect envers votre pays, la
République socialiste fédérative de Yougoslavie, 0\1 les
chefs d'Etat et de gouvernement des p~ys non alignés
ont proposé, des 1961, la convocation d'une conférence
mondiale du désarmement.
157.. Madélégation exprime également sa gratitude a
M. 'Carlos Ortiz, de Rozas, de l'Argentine, ainsi qu'aux
membres du Comit~ préparatoire, pour l'excellente
présent~tion, de nombreux documents, et rapports se
rapportant a l'objet de cette sessiori p'articuliere de
l'A,ssemblée générale. Nous espérons tres sincerement
qu'a ,sa ,dixieme session .,extraordinaire l'Assemblée
générale fera tous les efforts possibles pour aboutir aun
accord' pratique:et applicable, conforme aux idéaux
énoncés dans la résolution de Belgrade de 1961 ainsi que
dans . d'autú:s. résolutions importantes relatives au
désarmement.

153. Au cours des quelque 17 années passées, on a
souligné que le désarinement non seulement con
tribuerait a réduire la crainte et les souffrances de la
guerre et la merÍaée ge l'horreur nuc1éaire, mais aussi
donnerait a la .communauté internationale tout entiere
plus de ressources qui pourraient etre utilisées a des fins.
économiques. Alors que les nations du monde aspirent a
la paix, a la sécurité, a l'amélioration de leur sort sur 1e'
plan économique et social, le probleme de la course aux
armements contiI}ue de se poser avec toujours plus
d'acuité. 11 apparait maintenant que la course aux
armements est un' probleme complexe et mena~ant et il
semble que le critere qui.anime la pensée de la plupart neo
soit pas la réalisation au plus haut degré, du bien-etre de
I'humanité, mais au contraire sa destruction massive. .
154. Ne vaudrait-il pas mieux que les dépenses con
sacrée aux arsenaux soientutilisées a soulager les maux
suivants dont souffre I'humanité: environ 1 500 000
personn~s, soit pres de 40 p. 100 de la population mon
diale, ne disposent pas d'un service médical efficace;
pres de 3 milliards d'humains vivent dans des pays 0\1
Pon ne compte qu'un médecin pour 1 000 personnes;
pres de 3 milliards de gens ne sont pas approvisionnés en
eau potable; 750 000 personnes environ meurent chaque .
mois demaladil~s transmises par l'eau; 'pr~s de 570 mil
lions d'humains souffrent gr:avement de malnutrition;
pres de 2 milliards ont une espérance de vie de moins de
60 ans et la plupart d'entre eux de moins de 50 ans;
quelque 800 millions de personnes sont illettrées; pres .
de 250 millions d'enfants au-dessous de 14 ans ne 80nt '
pas scolarisés, et ce nombre va croissant. Ma délégation
estime qu'il y ~ la de véritables problemes sociaux dont
souffrent principalement les pays sous-développés. '
155. Ma délégation est surprise des tendances ef~

frayantes qui se manifestent dans le commerce des
armes au sein du tiers monde, au lieu de la mise en'
reuvre de programmes économiques, sanitaires et
sociaux. 11 est regrettable et pénible que les pays du tiers
monde soient engagés dans la course aux armements,
estimant a tort qu'ils garantissent leur sécurité en ren
for~ant leur capacité de défense militaire. Je voudrais
également souligner que les importations d'armes par
les pays du tiers monde ont augmenté de f~on tres
substantielle et que les chiffres montrentque 75 p. 100
du commerce actuel des armes se fait avec des pays du
tiers monde. 11 est décourageant aussi de coIistater que,
tandis que les négociations portent essentiellement sur
les armes nuc1éaires, toutes les guerres survenues depuis
la seconde guerre mondiale ont été menées dans les
pays du tiers monde avec des armes de type classiqué.
Ma délégation demande instamment qu'un programme
d'action sur le désarmement et un mécanisme visant a
assurer le désarmement soient établis au cours decette
session afin de mettre enfin un terme a la folle course
aux armements.
156. Puis-je faire' remarquer qu~, contrastantavec la
situation générale concernant les chiffres d'importation
des armes, la situation dans la région de I'Océanie, a la
quelle appartient la Papouasie-Nouvelle-Guinée,est
tout a fait différente. Les importations d'armes dans la
région océanique;'~ pour la période 1970-1976, sesont
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montées a0,01 p. 100 des importations totales d'armes
dans les pays du tiers monde.
157. Nous devons nous tourner vers les Nations Unies
et leur premiere résolution du 24 janvier 1946, dans la
quelle l'Assemblée générale envisageait l'élimination de
toutes les armes de destruction massive, y compris les
armes biologiques et chimiques. L'Union soviétique et
les Etats-Unis, dans leur déclaration commune sur les
principes convenus pour les négociations de désarme
ment de 1961, ont accepté que tout programme de
désarmement général et complet contienne des disposi
tions en vue de l'élimination des armes chimiques et
bactériologiques.
158. Néanmoins, la course insensée aux armes de
destruction se poursuit. N'est-il pas ridicule que, bien
que l'Assemblée générale ait, depuis 1946, adopté
diverses résolutions traitant les problemes du désarme
ment, aucun progressignificatif ou aucune solution ne
soit intervenu dans les efforts de désarmement pour
assurer la paix et canaliser les économies résultant du
désarmement pour les mettre au service de la paix mon
diale et du développement économique obtenus sans la
puissance des armes.
159. La Papouasie-Nouvelle Guinée, depuis qu'elle a
accédé al'indépendance, en 1975, a réaffirmé, amaintes
reprises et en diverses instances internationales, qu'elle
s'opposait au développement et aux essais constants des
armes nucléaires. Notre premier ministre, M. Michael
Sornare, a réitéré son opposition dans les termes
suivants dans la déclaration qu'il a prononcée a la
trente-deuxieme session de l'Assemblée générale, en
1977 :

"Un autre domaine de vive préoccupation est la
poursuite des essais de nouveaux types d'armes
nucléaires. Dans le passé, nous nous sommes vive
ment opposés aux essais de telles armes, en particulier
dans la région du Pacifique, et nous continuerons ale
faire. Les essais nucléaires n'ont pas été entierement
interdits et nous le regrettons; nous lan<;ons un appel
urgent a toutes les nations afin de coopérer a la
recherche de moyens effectifs d'exercer un controle
sur ces armes de destruction massive12 ."

160. La Papouasie-Nouvelle Guinée estime que les
350 milliards de dollars consacrés aux armements
devraient etre utilisés aux fins suivantes : instruire la
communauté internationale des dangers que représen
tent les armes nucléaires, financer les propositions con
tenues dans le nouvel ordre économique international et
accroltre l'assistance bilatérale et multilatéraledansles
domaines du développement économique et social.
161. Nous aimerions que l'on fasse en sorte que la
vente d'armements ne soit pas utilisée comme moyen de
médiation ou comme instrument de compensation.
Nous estimons que les Nations Unies devraient jouer un
role primordial dans le reglement des conflits interna
tionaux. Ce faisant, les armes ne seraient pas utilisées.
Par rapport a la question du prestige, I'homme et son
environnement sont d'une importance capitale et nous

12¡bid., 28< séance, par. 22.

demandons fermement que les armes nucléaires ne
soient employées dans aucune circonstance.
162. La Papouasie-Nouvelle-Guinée n'utilise pas
d'armes nucléaires et elle a toujours appuyé - et elle
'continuera de le faire ~ la non-prolifération des armes'
nucléaires et tout effort visant a mettre un terme a la
course aux armements.
163. 11 est évident que les budgets militaires devraient
etre réduits. Quelques-unes des ressources libérées par la
réduction des budgets militaires devraient etre utilisées
sous forme d'assistance aux nations en développement.
A cet égard, en accédant a l'indépendance, mon pays
n'a pas jugé bon de conserver une force de défense
·onéreuse que lui avait léguée la puissance coloniale.
INous avons donc réduit la plupart des dépenses
militaires d'avant l'indépendance et maintenu unique
ment les services essentiels. La force de défense dans
:notre budget national ne constitue pas une priorité.
Notre objectif national est d'améliorer la vie de nos
citoyens. Nous consacrons une grande partie de nos
ressources aux domaines de l'éducation, de la santé et de
l'agriculture, que nous estimons les plus bénéfiques a
notre peuple.

164. La Papouasie-Nouvelle-Guinée suit avee intéret
le dialogue soviéto-américain. La conclusion de la
deuxieme série de négociations sur la limitation des
,armements stratégiques, qui prévoit des limitations con
'cretes aux systemes d'armes offensives stratégiques,
permet a ma délégation d'espérer, car elle y voit une
réelle possibilité de mettre fin a la course aux armes
,nucléaires.

165. Nous craignons cependant, tandis que se
déroulent les négociations 'sur les limitations des
armements existant actuellement, que de nouvelles
armes soient développées. Par conséquent, si nous
aboutissions a un accord sur les armements actuels,
celui-ci ne servirait arien, car il nous faudrait procéder a
de nouvelles négociations sur d'autres armes plus
perfectionnées et nous ne pourrions pas briser ce cercle
vicieux. Ma délégation estime que cet état de choses est
totalement désastreux. Nous aimerions qu'il soit mis
définitivement fin au développement de nouvelles armes
lorsque des négociations se déroulent sur les armes ac
tuelles.
166. Un autre sujet de préoccupation est la proliféra
tion des armes nucléaires que les Etats dotés d'armes
nucléaires menent sur le plan vertical et que les Etats
non dotés d'armes nucléaires menent sur le plan
horizontal. Nous préférerions que des mesures concretes
soient prises póut 'empecher ce genre de situation. 11
faudrait établir des garanties internationales strictes sur
l'utilisation du plutonium et de l'uranium hautement
enrichi parce qu'ils constituent un danger particulier
dans le développement continu de la puissance
nucléaire.

167. Ma délégation tient a dire fermement qu'elle
s'oppose atoute forme d'essais nucléaires dans tout en
vironnement, non seulement paree qu'il est impossible
de déterminer si les explosions sont effectuées ades fins
militaires ou ades fins pacifiques, mais aussi parce que
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1'homme n'est ,pas encore en mesure de saisir parfaite
ment les effets que peuvimt avoir sur lui-meme et sur son
environnement les radiations atomiques.
168..' -La Papouasie-Nouvelle-Guinée est située dans le
Pacifique Sud, région ou 1'on procede a des essais
nucléaires. Les conséquences de ces essais nucléaires
nous préoccupent a juste titre. Les nations du Pacifique,
pleinement conscientes des effets des armes nucléaires,
ont ,'manifesté leur opposition totale aux essais
nuc16aires dans le Pacifique, lors des récentes rencontres
du· Pacifique Sud. Ma délégation manifeste encore une
fois ici son opposition. Les pays du Pacifique, au cours
des ans, n'ont cessé de demander qu'il soit mis fin aux
essaisd'armesnucléaires. eette demande constante ap
parah dans de nombreuses résolutions adoptées par
l'Assemblée générale et réclamant qu'il soit mis fin aux
essais ..d'armes nucléaires tant au-dessus qu'au-dessous ,
du 'sol. Les nations du Pacifique n'ont pas 1'intention.de
se doter d'armes nucléaires, en dépit de leurs besoins
limités d'acquérir des armes conventionnelles et prati
ques pour protégeret sauvegarder' leurs eaux terri
tori~les qui renferment des ressources d'appoint pour
leur économie.
169. Le processus de décolonisation daris le Pacifique
a été lent et paisible. Les nouvelles nations de la région
ont réalisé leur indépendance sans effusion de sang, sur
tout en raison du fait que les habitants au1bchtones des
lles ne disposaient que de' peu d'armes. Durant les
discussions du Pacifique Sud, on a toujours exprimé le
désir que l'océan Pacifique soit déclaré zone exempte
d'armes nucléaires. Nos aspirations a la paix et a la
sécurité sont fondées sur cette donnée. La région du
Pacifique Sud - et je parle pour la. Papouasie
Nouvelle-Guinée - doit recevoir cette assurance sans
laquelle son avenir sera difficile et s'assombrira.
170. Le 'développement est une question de progres et
cela s'applique achaque pays qui désire la paix; le
monde interdépendant. devrait se débarrasser de la
pauvreté et il devrait y avoir, en meme temps, désaríne
ment. Ne serait"il pas plus simple de dépenser ces som
mes' de "prestige", consacrées aux armements, a des
fins 'de bien-etre économique et social? Pourquoi cette'
perspective n'est-elle qu'un idéal ressassé vainement a
ces rencontres, alors que pendant ce temps la course aux
armements se poursuit? 11 peút sembler peu réaliste de
parler du desarmement au nortl de la morale, mais n'est
il pas utopique et illogique de rechercher de prétendus
avantages militaires qui constituent un succes éphémere,
alors que, par ac.cident ou par dessein, ces armes peu
vent réduire en poussiere lacivilisation?
171. Passant rapidement de la bombe atomique aux
missiles et aux' ogives nucléilires, la course aux
arméinents se poursuit avec un maximum de capacité
destructrice. Aucune nation ou communauté ne peut
prétendre etre immunisée. Rappelons~nous que les
nuages dans le ciel he reconnaissent pas les frontieres
nationales pas plus 'qu'ils n'operent de discrimination
lorsqu'ils provoquent la mort de gens innocents. La
Papouasie-Nouvelle-Guinée ne recherche, pas ses
propres intérets nationaUx, car c'est une nation éprise
de paix, une nation du Pacifique Sud qui a atteint' son

indépendance et qui veut consacrer ses ressources au
progres de son peuple. Néanmoins, nous comprenons
que, dans une société interdépendante et internationale,
nous devons dénoncer .les horreurs et la ruine financiere
qu'engendre la course aux arm~ments.

172. Pourquoi, des 1946, dans cette enceinte ou se
réunissent'les hdmmes et les femmes les plus 'éclairésdu
monde international, n'avons-nous pas été capables de
mettre un terme a la course aux arrtlements? Ma déléga
tion persiste a penser qu'il est 'vitál que nous inversioI1s
la course aux armements.

173. Ma délégatioÍlreconnait bien sur que la respon
sabilité primordiale de cette tache incombe aux grandes
puissances, et je pourrais me référer a des déclarations
eta des suggestions éloquentes qui ont été faites
précédemment par les chefs de différentes délégations.
Les pays qui ne possedent pas de vastes arsenaux et des
missiles nucléaires ont un avaIitage : il leur incombe
également de contribuer au désarmement. En fait, nous
avons 1'avantage particulier de nous trouver dahs uile
position' qui nous permet d'élabórer des solutions et dé
promouvoir la paix et iá sécurité mondiales pour tous les
peuples sans. que l'on nous reproche de défendre nos
propres intérets. 11 faut démanteler les arsenaux d'armes
nucléaires plutot que de les entretenir.·. .

174. Le désarmement dans le cadre d'un systeme de
controle efficace provoquerait toujours des difficultés
dues a la peur et a la méfiance. De l'avis de ina déléga
tion, la solution est au creur meme du probleme du
désarmement et, en fait, de la survie de 1'homme sur
cette planete.

175. La Papouasie-Nouvelle-Guinée doit etre enten
due, car nous voulons que notre région du Pacifique
Sud reste a l'abri de la pollution de la guerreo Je me
permettrai de citer ce qu'a dit le Dr Albert Schweitzer
lorsqu'il a accepté, en 1952, le prix Nobel de la paix. 11
s'est exprimé en ces termes: '

"La situation actuelle se ramene ~ un fa:it: la
seconde guerre nióndiale n'a été suivie d'aucun
traité de paix. L'accord qui y a mis fin avait qualité de
simple treve, et c'est parce que nous n'avons pas pu
trouver une formule satisfaisante pour lil réorganisa
tionque nous avons du nous contenter de treves incer
taines nées des besoins du moment et qui ne sauraient
en aucune fal;on etre considérées comme per
manentes. "

Et il a poursuivi :
"Que ceux qui tieiment en leurs mains le sort des

nations prennent soin d'éviter tout ce. qui pourrait
faire empirer la sltuation et la rendre plus
dangereuse.' ,

176. Ainsi agira la Papouasie-Nouvelle-Gi:linée et elle
fera tout ce qui est en sonpouvoir pour appuyer les
mesures constructivesvers un désarmement complet.
Ma délégation, une fois de plus, lance un appel : que
cette session extraordinaire ne se réduise pas simplement
a des paroles, des discours et des documents officiels.
Nous voulons que 1'on nous juge sur nos efforts visant a
arreter la destruction de l'humanité et a donner, en



324 Assemblée générale - Dixieme session extraordinaire - Séances plénieres

échange, énergie, sagesse et ressources pour la pros
périté et la sécurité de toutes les nations.
177. M. BISHARA (KoweH) [interprétation de
l'anglais] : La délégation du KoweH est tres heureuse
que les débats de la dixieme session extraordinaire de
l'Assemblée générale se déroulent sous la présidence du
Vice-Ministre des affaires étrangeres de Yougoslavie,
M. Mojsov. le suis particulierement heureux qu'il en
soit ainsi.
178. Ma délégation voudrait rendre un hommage par
ticulier au Secrétaire général pour les efforts incessants
qu'il met au service de la cause de la paix et du désarme
ment. Ma délégation voudrait également rendre un
sincere hommage au travail qu'a fait le Comité prépara
toire de la session extraordinaire de l'Assemblée
générale consacrée au désarmement sous la présidence
sage et compétente de M. Carlos Ortiz de Rozas, de
l'Argentine.
179. La présente session a un caractere historique. Les
documents déja préparés et les discours entendus sont
riches en idées constructives, en propositions et en infor
mations de base. 11 n'y a pas d'indices de sécheresse ou
de disette intellectuelle aux Nations Unies. Si la volonté
politique des Etats était a la hauteur de leur ingéniosité,
le succes de la session extraordinaire serait garanti.
180. Cette session extraordinaire devrait faire date
dans l'histoire de la famille des nations en matiere de
désarmement et ne pas etre une autre déception, encore
que les grandes puissances militaires continuent de
détenir la c~ef dans cette question.
181. La question du désarmement est complexe; elle
est inextricablement liée a la sécurité. Dans les condi
tions du monde d'aujourd'hui, OU pourraient l'em
porter les diktats de la puissance militaire, une session
extraordinaire consacrée au désarmement peut paraltre
a certains une anomalie. Dans certaines régions, nous le
savons, l'anarchie est sur le point de remplacer le droit
international et 1'0rdre. Certains Etats Membres ont
réussi a récolter les fruits de leur agression. On demande
aux victimes de céder devant les exigences des
agresseurs. Et si elles ne cedent pas, nous les qualifions
de "peu réalistes". La force a ainsi créé des faits qui,
meme si les Nations Unies ne le reconnaissent pas, sont
jugés irréversibles par certains Membres de 1'0rgani
sation.
182. Les armes, nous le savons, sont maintenant une
partie de la politique de puissance. Elles sont offertes a
titre de récompense dans certains cas, dans d'autres
pour maintenir l'équilibre de la puissance dans une
région donnée, et, dans d'autres cas encore, elles sont
données a des Etats qui suivent une politique identique a
celle des donateurs. Les armes sont également données
aux pays pour calmer une opinion publique locale agitée
et pour faire taire l'opposition dans ces pays, afin de
maintenir au pouvoir des régimes peu populaires. D'un
autre coté, des armes sont également fournies aux
gouvernements pour obtenir leur accord a l'égard de
certains arrangements qu'ils hésiteraient a accepter sans
la séduction des armes. Les armes sont également
devenues un facteur tres important dans la création des
alliances militaires. La stabilité n'est donc pas recher-

chée dans le respect de la Charte des Nations Unies ou
du droit international, mais par l'introduction d'armes.
Ce processus engendre 'des courses aux armements.·
plutot que la stabilité. Les armes sont dangereuses si
elles sont associées a des ambitions territoriales. Sans
aucun doute, les armes excitent l'appétit d'expansion
territoriale des agresseurs. J'en veux pour preuve ce qui
se passe dans ma région.
183. Que! est donc 1'0bjectif de la session extraor
dinaire? Le désarmement s'adresse-t-il aceux qui sont
victimes de l'agression ou a ceux qui fournissent des
armes aux agresseurs?
184. La session extraordinaire, a notre avis, doit don
ner expression a l'angoisse des peuples du monde lors
qu'ils constatent qu'il y a, au lieu du désarmement, une:
persistance de la course aux armements, avec toutes.ses
conséquences imprévisibles. Nous devons faire preuve
de fermeté en communiquant notre message: si la
course aux armements n'est pas freinée, le monde sera
saturé d'armes mortelles a la disposition d'hommes qui
pourraient, de propos délibéré, mettre fin a la civilisa
tion des hommes.
185. Nous devrions également faire preuve de fermeté
dans notre opposition a ceux qui recourent a la force,
escomptant qu'en définitive elle sera rentable. Cela'
nous amene au danger de la course aux armements
classiques. Au cours des trois dernieres décennies, les
guerres ont été faites au moyen d'armes classiques four
nies par les pays qui croient que leur sécurité est garantie
par les armes nucléaires. Telle est la nature du monde·
dans lequel nous vivons aujourd'hui. Le génie des.
hommes sert plutot a détruire I'homme qu'a le servir.
Des cerveaux br¡nants sont recrutés pour travailler en
laboratoire a des projets mortels au lieu de servir a ac- .
croitre l'excellence et la valeur de I'homme. Le monde
dépense plus d'un million par minute en armements. La,
course aux armements se poursuit sans relache alors que
plus de 500 millions d'etres humains sont sous
alimentés. Le président Eisenhower, soldat de grande
valeur, a fort bien exprimé la chose dans un discours
prononcé en 1953, lorsqu'il a dit :

"Chaque canon que 1'0n fabrique, chaque navire
que 1'0n lance, chaque fusée tirée signifie, en derniere
analyse, que 1'0n vole ceux qui ont faim et ne sont pas
nourris, ceux qui ont froid et ne sont pas vetus. Ce
monde en armes ne dépense pas que de l'argent. 11
dépense la sueur de ses travailleurs, le génie de ses
hommes de science, l'espoir de ses enfants."

186. Les dépenses militaires mondiales ont atteint le
chiffre astronomique de 400 milliards de dollars par ano
L'augmentation du fardeau des impots dans les pays in-o
dustrialisés au cours des 50 dernieres années est due
essentiellement a l'augmentation des' dépenses mili
taires. De grandes dépenses militaires suscitent un
pouvoir d'achat sans produire une quantité équivalente
de marchandises pour le marché civil. 11 en résulte une
inflation a deux chiffres et un gaspillage de ressources
humaines et naturelles précieuses et tres nécessaires. Des
millions d'etres humains ont désespérément besoin
d'etre préservés de la faim et de la malnutrition, des
millions d'enfants dans les pays en développement
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vivenf :'dans 'des' conditions indignes de leur qualité
d'hommes;Pour Icor vie d'adultes, les perspectives sont
des plus sombres. "
187. '¿I1fau'(¡ibÚer au moins un éertain pourcentage
des' fqnds' .'~ffeétés aux armements potir répondre aux
besoins directs des malheureuses populations des pays
en développement. Les dépenses en armes qui montent
en fleche sont injustifiables t~nt que la majorité des
habitánts 'du monde' vii' dans ' des' conditions peu
saíisfaisantes: Leprogres économique a été longtemps
cofuparéa l'extension rapide de la puissance militaire.
Celui qui a pu etre réalisé jusqu'a maintenant a négligé
les plus 'pauvres des habitants du monde. Les eonsé
quenCeil' s'ociales de' la course aux armements n'en, sont
pas móins'·gra:ves.' La eommunauté mondia:le souffre
non"seulement de possibilités éeonomiques perdues mais
égalementde' tehsions sociales, de crimes, de violenéé
dus a la' négligenee des besoins fondamentaux des
hommes. Ilest donc ¡ronique que, alors que la puissanee
arméene garantit pas la sécurité nationale, de folles
dépenses militaires se trouvent a la racine des problernes
sociaux qui rendent illusoire la séeurité interne. Les pro
gres sur la voie ,du, désarmement général et complet ne
créent pas seulement,un ,climat international meilleur
mais donnent plus de stabilité et de sureté aux régimes
quiacceptent d'apporter desréductions radicales a leurs
dépenses militaires. Les' besoins fondamentaux de
l'hommeen nourriture, habillement, éducation ne sont
pasenCOre satisfaits pOur la majorité des habitants du
monde. Le bien-etre des hommes, surtout daos les pays
développés, souffre de ee que les ressources sont
détournées vers les armements.
188: IHaut inversercette tendance si 1'0n veut réduire
le fossé entre riches et pauvres. Le monde doit preter
l' oreille aux pauvres'et aux nécessiteux qui réclament a
grarids'cris 'une réduction des dépenses. d' armement et
l'utilisation pour le développement socio-économique
des ressources ainsi libérées. Nous comptons que la ses
sion extraordinaire soulignera la nature intolérable de
l'étatde choses aetu~l. Les armements ne remplaeent
pas la sécurité. La séeurité doit etre assurée par le,
respect mutueL et· collectif..de la 'Charte des Nations
Unies.: .
189." Sicette sesslon a pour· résultat de répéter les
platitudes' habituelles' en matiere de contróle des
armements, lacrédibilité des Nations Unies en souf
frira. Les espciirs de millions d' etres humains se portent
sur, les résultats' de la sessionextraordinaire. Si ees
espoirs sont anéantis, jamais iln effort futur de
désarrnementne sera pris au sérieux.
190. 'Le désarmemént touche a la fibre meme de la
famille,desnations. Mais il est curieux que les pays les
pluspauvres 'sacrifient 'leurs priorités éeonomiques et
sociales aux armements~' 'C:

191. . Cert~ins Etats oeqipent le territoire d'autres
EtlÜs:Membres depüis lO"ans dans une confortable im
punité;' D'autres ont commis' de nombreuses agressions
sans: 'etre sérieusément freinés par les Nations Unies.
Aihsi~ '¡c~ux qui violent la Charté des Nations Unies
joúisseIÍt des fruits de leur agression sans limite ni chat~~
ment.ll .y, a ihdéIiiablement effritement de la légalité

dans le monde. Le défi aux résolutions des Nations
UDies, la violation du droit international, le mépris de la

.Charte sont devenus phénomenesquotidiens. Personne
ne doit s'attendre que les vietimes de ces violations
aceeptenten toute docilité les exigences des agresseurs.
La. question est done de savoir eomment rendre com
patibles le désarmement et la sécurité. Nous vivons a
une époque ou la foree prime' le droit. Seuls des
idéalistes a l'esprit angélique aecepteraient de s'en
remettre a la bonne volonté internationale. Nous ne
devon~ pas nous' attendre que les nations arretent la
eourse aux armements simplement paree qu'une
déclaration est adoptée par l'Assemblée générale des
Nations Unies., Le creur de ce probleme est le fait que,
dans· un monde armé jusqu'aux dents, les armes sont
devenuessynonyme de la survie.
192. Bien des nations sont ici parce qu'elles peuvent
prévenir l'agression. D'autre part, beaueoup de nations
sont id pour essayer de redresser les injustices qui leur
ont été infligées. Nous avons constaté que la griserie de
la puissanee militaire est un autre faeteur dans la;
renaissance de' vieilles théories. M. Begin, premier
ministre d'Israel, a fait de l'interprétation de la Bible
plutót que de la Charte des'Nations Unies la plate-forme"
de sa politique étrangere.
193. Le monde ne peutse permettte d'etre patalysé
par les dépenses écrasantes de la cOurse aux armements.
De plus, le sort de la civilisation' mondiale ne peut etre
livré aux eapriees ou aux fantaisies de quclques grandes'
puissances nucléaires. Ainsi, que peuvent donc faire les
Nations Unies devant des difficultés insurmontables.
Est-il vrai que nous sommes a la limite de l'impossible?
194. Certains croient que nous nous, livrons a une
farce tragique. Nous chassons peut-etre des chimeres'
mais nous ne pouvons pas nous permettre de laisser les
choses telles qu'elles sont aujourd'hui. Il y a une chose
quecette session estcertaine de réaliser, c'est la présen
tation du sujet du désarmement a 1'0pinion publique
mondiale. Les peuples du monde entier doivent sentir
qu'ils ont un enjeu dans nos débats. La présente session"
extraordinaire doit envoyer son message au monde : le.
désanliement est compatible avec la sécurité a la seule
condition que les Etats Membres observent·serupuleuse
ment les principes et les objectifs de la Charte des Na
tions Unies.
195. Ce n'est pas la Charte qui a été usée par le temps,
ee sont les Etats Membres qui se sont écartés des disposi
tions de la Charte. A eet égard, il ne faut pas eritiqüer
les Etats Membres s'ils eherchent leur protection dans'
l'accumulation des armements puisqu'ils voient que la
Charte est violée par certains Etats Membres sans que
soient appliquées les clauses de sanetion: Done, sans un' .
sentiment de sécurité, la course aux armements con-'
tinuera, et il n'y aura .pas de sentiment cJ,e sécurité a
moinsque les ,Etats Membres renoncelit el la force
eomme moYende. résoudre les. probl~mes interna
tionaux. Ceci a peut-etre l'air d'un reve, mais c'est de .
eela qu'il s'agit a l~ session extraordinaire.l,e reve d'au~

jourd'hui peut deveÍlir réalisable el l'avenir..Ce qui im
porte, c'est que nous ne nous moquions pas de ee reve
mais que nous songions. sérieusement el sa réalisation.
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196. Beaucoup d'orateurs ont déja affirmé le principe
qu'il convient d'éviter les armes qui causent des souf
frances' inutiles. La nature inhumaine de ce genre de
guerre apparalt clairement lorsque ces armes sont
dirigées contre des populations civiles sans défense. La
question d'interdire l'emploi du napalm et certaines
autres armes classiques précises a déja été traitée par
l'Assemblée générale dans le passé, mais, jusqu'a
maintenant, nous n'avons pas fait grand-chose pour in
terdire ces armes ou en restreindre l'emploi. Il existe une
nette distinction entre 1'emploi d'armes contre les objec
tifs militaires et 1'emploi de ces armes sans discrimina
tion contre les populations civiles. Israel a utilisé le
napalm et d'autres armes incendiaires contre les popula
tions civiles des pays arabes voisins, surtout dans les
camps de réfugiés palestiniens. Au cours de l'invasion
récente du Liban, Israel a utilisé des bombes a fragmen
tation contre la population civile libanaise et contre les
réfugiés des camps palestiniens. Ces armes ont pro
voqué de vastes incendies, difficiles a maltriser dans des
zanes civiles et elles constituent des obstacles insurmon
tables a la protection des civils et de 1'environnement.
Elles causent également des souffrances, des mutilations
et des, invalidités par les brillures que subissent les sur
vivants. Notre objectif a long terme devrait etre de
prendre des mesures pour interdire l'utilisation, la
fabrication et le stockage du napalm et de certaines
autres armes classiques précises, mais le moins que
l'Assemblée puisse faire lors de la présente session, c'est
d'empecher l'emploi de ces armes contre des popula
tions civiles.

M.Mojsov (Yougoslavie) reprend la présidence.

197. L'un des phénomenes les plus sains de ces der
nieres années a été l'idée de zanes exemptes d'armes
nucléaires, comme moyen de garantir l'absence com
plete d'armes nucléaires dans différentes régions du
monde. De petits pays de diverses régions du monde
sont sérieusement inquiets par la menace d'une attaque
nucléaire et par le danger d'etre entrainés dans une
guerre nucléaire. Des le début, le KoweH a coparrainé la
proposition de la création de zanes exemptes d'armes
nucléaires au Moyen-Orient. L' adhésion par tous les
pays de la région au Traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires pouvant permettre d"arriver a ce but, le
role du traité pour ce qui est de la création de cette zone
est d'une importance primordiale. Il est tres regrettable
qu'lsrael - qui possede déja des armes nucléaires 
ait empeché la création de cette zone afin de maintenir
sa supt:riorité et sa présence militaires dans les territoires
arabes occupés.
198. Des le début, le Kowert a soutenu l'appel visant a
déclarer l'océan Indien zone de paix, d'ou seraient
exclues les grandes bases militaires et civiles et les armes
nucléaires. Nous attendons une conférence qui permet
tra des négociations entre les grandes puissances et les
Etats du littoral de l' océari Indien afin d' arreter une
nouvelle escalade et l'expansion de la présence militaire
des grandes puissances dans 1'océan Indien, d'éliminer
de 1'océan toutes les bases, les installations militaires, les
services logistiques, les armes nucléaires, les armes de
destruction massive et toute manifestation de la pré-

sence militaire des grandes puissances dans le contexte
de leur rivalité. '

199. Le Traité interdisant de placer. des 'armes'
nucléaires et d'autres armes de destruction massiversut
le fond des mers et des océans ainsi que dans leur sous
sol interdit la mise en place d'armes stratégiques dans les

: seuls endroits peut-etre de 1'environnement marin ou les
I deux superpuissances ont déclaré'que leur'politique de;
dissuasion nucléaire ne pouvait etre appliquée.', La
menace réelle provenant des missiles'sous-marins vient ..

, de sous-marins tres mobiles et non pas d!installations :, '
, stationnaires. '

200. De meme, la COIlvention sur .1'interdictionde la' ,:
:mise au point, de la fabrication et du stockage d'armes "
:bactériologiques (biologiques) ou a toxines 'et sur leur,
destruction n'a pas été jusqu'a, interdire les "armes' ':.:;
chimiques et n'a interdit que les agents bactériologiques
et les toxines qui sont si dangereux et si nocifs que meme
les pays qui les fabriquent en sont venus a douter de leur

,valeur et ont voulu les détruire. Nous n'essayons pas de
minimiser l'accord sur les armes biologiques dont ona
dit fort justement qu'il était le seul accord de désarme,,,
ment véritable et valable en ce sens qu'il interdit cer-

,taines catégories d'armes et vise la destruction, des
stocks accumulés. Cependant 1'objectif de cet accord
serait renforcé par une intérdiction sur les armes chi-'
miques.

201. L'opinion publique mondiale estime a bon droit
,que le controle des armes n'est pas la bonne attitude a
:adopter paree qu'elle tend a guérir certains des
symptomes au lieu de traiter les causes. La participation
a des négociations interminables sur le controlé des
armes ne constitue qu'un palliatifqui ne diminue pas de
fac;:on appréciable l'effort d'armeme~t gigantesque ,et
continuo La plupart des accords sur le contr'ole des'
armes ne sont rien de plus que des accords d'armer'
jusqu'a un certain point, ce qui ne réduit pas le pouvoir
qu'a une des parties de détruire 1'autre plusieurs fois.
Quel1e peut etre la valeur d'accords sur le controle des
,armes si les effets combinés des explosions nucléaires,
.des retombées et des tempetes de feu résultant d',un
échange nucléaire total peuvent détruire toute vie, non, ".
seulement dans les natións en guerre mais également,
dans le reste du monde?

202. La course aux armements est irrationnel1e et im
productive. Il est certain que, dans une guerre livrée
avec des armes atomiques, il n'y aura pas de vainqueur.
Une guerre atomique peut se terminer non par une vic
toire et une défaite, mais par un anéantissement
réciproque. L'invention de 1'arme atomique et ses con
séquences auraient dil montrer de fac;:on évidente que la
guerre ne peut plus servir efficacement d'instrument
politiqueo Il semble done paradoxal que les deux super
puissances accumulent un pouvoir de destruction de
plus en plus écrasant dans le but déclaré d'en empecher
l'emploi. Le caractere irrationnel de cette situation a été
qualifié d'équilibre incertain et peu satisfaisant de la ter
reur, qu'un accident, un mauvais calcul ou une attitude
de folle témérité pourrait transformer en une terreur
totale sans aucun équilibre.
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203.0n s'est souvent demandé si des accords réels de
désarmement peuvent etre conclus avant que les conflits
politiqqes soient réglés. Il est exact que la course aux
armements. est le résultat de conflits politiques, qu'dle
est entretenue par eux et qu'elle disparait avec eux.
Cependant, la perspective atroce d'un anéantissement
mutuela créé une nouvelle situation qui requiert que le
désarmement soit _utilisé comme moyen de progresser
vers. une compréhension internationale plus grande. Il
n'est pas.nécessaire que le désarmement soit le résultat
de la, situation politique; il peut également servir en par
tie a créer une situation politiqueo

204,'- Le Kowelt a·toujours considéré que l'Assemblée
générale .des Nations Unies doit etre la principale ins
tance .de désarmement et le cadre principal pour des
négociations ·de'désarmeinent. Si on veut que la Con~

férence du COIhité du désarmement demeure', il faut
créer un lien organique entre elle et l'Assemblée
générale. Tous les Etats Membres doivent pouvoir
présenter directement des propositions sur les mesures
de désarmement qui font l'objet de négociations a la
Conférence et assister aux réunions de ces organes de
travail. chaque fois que ces propositions y seront
examinées. '

': f

205.', Les· conventions multilatérales de désarmement
doivent faire l'objet des memes procédures que celles
qui sont appliquées aux traités en général. Il est exact
qu'a l¿ur premier stade ces conventions peuvent etre
négóciées par un nombre limité d'Etats militairement
importants; cependant, il conviendrait d'étendre la
portée ékces coriventions pour protéger les intérets de
tous' les pays, grands et petits. Les projets de conven
tions' de désarmeinent émanant de superpuissances ou
d'EtÍlts militairement importants ne doivent pas etre
traités'comme étant sacro-saints, mais doivent pouvoir
Stre l'objet d'amendements importants par tous les
Etats Membres. Le traité est devenu l'instrument prin
cipal de la législation internationale. L'exclusion des
petits pays de l'élaboration des traités équivaut a refuser
a ces pays le droit de s'engager dans le processus de
fabrication des lois et a les goumettre a des norines qui
peuven.t Stre inacceptables pour eux et contraires a leurs
intéiets; "

206. Le monde a attendu trop longtemps dans l'im
puissance sans pouvoir constater de progres véritables
sur la voie d'un désarmement authentique. La clef du
succes ou de l'échec est entre les mains des grandes
puissances militaires. On a dit que la guerre était une af
faire trop importante pour etre laissée aux généraux. On
peut modifier cette remarque en y ajoutanf que le
désarmement est une question trop grave pour etre
laissée 'a la discrétion illimitée'des grandes puissances
militaires. La question qui se pose est celle de savoir si
nous pouvons nous mettre d'accord sur un programine
d'action qui permettra ala civilisation mondiale de sur
vivre. La clef pour empecher la guerre se trouve dans le
désarmement géneral et complet. Toutes les nations ont
intéret a trouver des moyens acceptables pour tous de
réduire. le danger de guerre, d'améliorer leur niveau de
vie, et de libérer leurs populations du lourd fardeau des
armes. Cette responsabilité collective doit trouver son
expression dans la procédure de prise de décisions. Les
décisions de la session actuelle doivent traduire la bonne
volonté des grandes puissances militaires d'abandonner
le monopole qu'elles exercentdepuis trop longtemps sur
le processus de désarmement.
207. Les années 1970 ont été proclamées Décennie du
désarmement. Au cours des huit dernieres années, la
course aux armements non seulement est devenue plus
dangereuse, mais égalem~nt plus complexe et plus
solidement ancrée. On n'a pas fait grand-chose pour in
verser ou meme pour endiguer l'envahissement de la
course aux armements. Chaque année qui passe apporte
le vivant témoignage des dangers de la poursuite de la
course aux armements et porte un coup a l'illusion que
la paix durable et la sécurité peuvent coexister avec une
immense accumulation de moyens de destruction.
Malgré ces précédents décourageants, il est trop tat pour
dire que cette décennie aura été un échec complet. Nom
breux sont ceux qui expriment l' espoir que la session ac
tuelle secouera l'inaction actuelle et donnera une impul
sion nouvelle aux efforts tendant a un désarmement
général et complet, condition indispensable al'établisse
ment d'un nouvel ordre international économique,
politique et social. Nous espérons qu'il en sera bien
ainsi.

La séance e$t levée a18 h 20.




